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UNA NOCHE DE PRIMAVERA 
SIN SUENO 


Comedia Humoristica En Tres Actos 


EDITORIAL AHR - BARCELONA 


مدمه عامة 
بساحت ر جکر 


املف والمسرحية 


الحديث هم الدين دقعوا بالنهضة المرحية قدما د في طريق التطور نحو الكمال 
النشود + وشم . فیدر کو رحار یا لورکا ٤‏ والخاندروا اسو نا ع وائر نکي خاردىل 
دونشلا . 


ومع أن عددا « غير قليل من الأدياء الاسبان المعاصرين قد شغل الآدب المسرحي 
جانبا ٩‏ من انتاجهم ‏ وف هدا الانتاج دون شك الجيد والأمصيل ‏ الا أن صور لورکا 
وکاسونا وبونشيلا تظفر دائما « باهتمام كبر من لدن الباحشين في الاأدب امسرحي 
الأسياني »> بل وتشد اليها القارىء شضدا . ذلك بان الائتهم وان تکن تد اختلفت 
مناز مهم على نحو ما ٤‏ وتبائت خصائصهم ومذاهبهم ؛ قانهم بكادون بلتقون ف غابة 
واحدة وهي علا ج مشکلات امجتمع الأسباني “. 


ولآ احسب القارىء العربي فى حاجة بعد الى التعريف بارركا واديه ومر حه » 
فد عرفه فى مسرحيته الزفاف الدامي التي ترجمها الدكتور حسين مؤنس » ومسرحيته 
بيت برناردا البا التي ترجمها الدكتور محمود مكي ء٠‏ ثم في مسرحياته الأخرى التي 
عربها الدكتور عبد الرحمن بدوى ٠.‏ كذلك عرف جمهور المسرح العربي لوركا من 
خلال ما عرض له من مسرحبات کان أولها مسر حية بیت برناردا افا التى عرضيا 
السرح المالي فى القاعرة لأول مرة عام 1١١۴‏ . 


آما کاسوبا فد عر فهك رواد امسرح العربي لول مر ة کل ااك من خلال مسبم جل 
الخالدة الكامة الثالثة التى ترجمتها للمسرح عام ٠۹٠١‏ ثم قام المسرم العالمى ف القاهرة 
باخراجها وعرضها فلقیت نجاحا کبرا ٠‏ « ثم عرف القراء المرب فی عام ۱۹٩۷‏ كاسونا 


س ۷ ست 


ايضا » من خلال مسرحية اخری من مسرحياته هي مسرحية مركب بلا صیاد التي 
ترجمها الدكتور محمود مكي وقدم لها بتعريف مسهب لكاسونا ومسرحه . 


ما لو تشبلا فانا یدمه لول مره القاريیء العربي ف أشهر عمل فر أعماله الأدسة 


وهو مسرحيته ألشهرة ليلة ساهرة من ليالي الربيع ولندعه هو لفسه بيحدثنا عن 
نشاته وحیاته فیقول : 


« ولدت ليلة الخامس عشر من شهر اكتوبر سنة ٠١١١‏ فى متزل يقع فى شارع 
ار کودی سانتامارتا»؛ بمدرید» وهو الشارع الدى يعرف الآن‌باسم اوجوستو فبجبروا. 
ولعد کان مولدی سارا ٥‏ لابوی؟ ٤‏ › لانھما کانا بتمثيان أن برقا بابن بعد ان وزةقا 
بحلاتث بئات تاعا » عاش منهن النتان ١ء.‏ 


ولا کان آبي بومنذد صحافیا بوهیميا ذكکيا » ققد نشات فى وسط فني فکرى .. 
وقد فتحت عيني على ألاأعيب الصحافة ٠‏ وتأتر أرباب الاثلام فى الحياة السياسية > 
والأحتماعية ٤‏ والئغافة > والمفاهيم الشعبية ٤‏ والفيم الأنسائية بوجه مام ٠‏ نشأت 
محاطا « بكتب ومجلات وصحف وتماثيل ٠٠٠۰‏ ووقع بصری على ماکینات الطباعة » 
فيل انث تثر انتباهى فتاحات علب الاطعمة المحفوظة ٤‏ وتکونت لدی معارف عن علم 
الأديان قبل ان ألم بتارنح المسيحية ء وتكونت لدى معلومات عن امجتمع الاسباني 
واحواله » قبل ان تتوافر لدى فكرة عن كرة القدم ... !! 

وينبعي أن اعترف بان طفولتي كانت طفولة صاخبة عابثة ٠٠‏ وانني كنت دائما 
« طفلا مشاغبا لا بژدی واجباته المدرسية ٠‏ كما كنت خلال حياتي الدراسية اكره 
الرباضيات كراهيتي لحمل الظلات ٠‏ فلم استطع بحال ما ان اتقبل أن مجموع زوابا 
المثلث يساوى قائمتين ٠.‏ وما زلت حتى اليوم اجد مشقة فى قبول ذلك ٠‏ واثني 
لاذكر انني كنت اجد مثعة في أن اضرب عندما كنت احرب من المدرسة مع زملائي ... 

ولا يفوتني أن اعترف فى صراحة باثي قصرر القامه » دميم الخلقة » فقامتي 
لا تعدو مترا وسبعين سنتيمشرا > « وشكلي يضايقني كثيرا » ويسبب لي ألوانا « من 
امتاعب والميحرجات ويجنح بي كثيرا » ألى الركون الى العزلة » والناى عن المحتمعات > 
والاستغفراق في التأمل ٠‏ ولعل ذلك ما حبب الي بعد القراءة ٠.٠‏ وربط أسبابى 
بالقصة ءءء.. ) 


هذا هو بونثیلا كما برف بنفسه فی مدکراته » ویرسم ملامح شخصیته بقلمه 


ب ۸ س 


ف وضوح وصراحة وواقعية» فيفتح امامنا تافدة نطل منها على جوانب هلدهالشخصية. 

ولا ریب فی آن ہونشیلا لم یکن بنشاته شخصا « عاديا » بل کان نموذجا « غرببا ۲ 
بین لداته یتمرد على کل ما لا يصادف هوی من نفسه حتی ولو دی به تمرده إلى ان 
کون هد فا للعقابه .. ولقد كان مند طفولته ذکى العلب لكل ما بحيط به › 
قوى الشخصية ؛ منصفا « فى الحكم على الاشياء » دقيقا » فى تصوبرها . ولعل مما 
بؤكد لنا قوة شخصيته بصفة خاصة آنا ثراه يسجل في ملكراته انه دميم الخلةة 
قصم العامة ٠‏ ألخ ؛ وعهدنا أن كشرا ممن يتصفون بالدمامة لا يحون ان يصفهم 
غیرهم بهاء أما هم انفسهم فان‌الالفاظ التى تدل على القبح لا تكاد تجرى علىالسنته . 

على ان المتتبعم لحياة بونثبلا سيدرك دون كبر عناء انه کان طمو حا ٤‏ وان 
القلق الذى اتسمت به حياته فى كثير من أطوارها انما كان نتيجة طبيعية لطمو حه 
الذى لم يكن يعرف سدودا « أو حدودا» »ء.. ولامر ا کان قد قرر ې مطلع حياته 
الا بکون صحافيا کأبیه رغم انه نشا في بيئة صحافية وبرغم أنه تعشق الآدب مندذ 
حدائته ١ء٠٠‏ ولكنه ما يلبث أن بلخرط فى تحرير صحيفة ( رسالة اسبانيا ) وهو ف 
الحادية والعشرين من عمره ثم لا يمضي وقت طو بل حتی تلفت مقالاته إنظار العراء 
اليه بما كان ينشره من آراء جريئة في نقد المجتمع ء ثم عرف له القراء اسلوبه الممتم 
الساخر الذى يمزج فيه الفكاهة بالحد > والسخربة بالنصح ٠...‏ 


ولقد كان اتصال بونشيلا بالصحافة هو اول مرحلة من مراحل حياته الأدبية التي 
قامت فيها الصلة بينه وبين القراء ونال بقلمه شهرة وذيوع صيت ٠‏ على انه لم 
يقتصر على الكتابة فى صحيفة « رسالة اسبانيا » فقط » وانما جمل يشارك ايشا 
« في تحرير كبريات الصحف الفكاهية التى كانت تصدر على عهده وريج من وراء ذلك 
مالا وفرا » ۰ غر آن اسرافه الدی عرف په کان بجعله دائما في حاچة الى مژند من 
المال » وكان بحفزه فى نفس الوقت الى المزبد من الكتابة » ولدلك نراه فى نفس الوقت 
الدى بكتب فيه فى اكثر من صحيفة يتجه الى كتابة الروابات القصرة التي تعالج 
نقد المجتمع . ولقد ظفرت رواياته هده بشهرة منقطعة النظير › واصبح قراؤه لإ 
إبحصون عدا فى اسبانيا وف امريكا اللاتينية ٠٠‏ 


اشرافه وتوجيهه ٠‏ وكانت اعمال الجممية تدور حول الاجابة على سؤال وشعه رامون 


ب ۹ ب 


چوميت نفسه وهو ٠‏ « عاذا تقعل لو ففدت عقلك ؟ » ؛ وقد ظفر هلا البر نامج باعجاب 
الكشرين معا جل السيد كاستيو القائم على شون النشر ف المكتبة الحديدة بمدزيد 
بتصل برامون چوميث ويقترح عليه اقناع اعضاء جمعية الفكاهيين باصدار سلسلة 
من الروايات الفكاهية تقوم المكتبة الجديدة بنشرها .. 


وقد استجاب أعضاء الجمعية لهله الرغبة ء ولا كان بونثيلا عضوا « بارزا ١‏ 
و حجممية أ لعکاهیين قفد سارع ددورة و کتب روألة فکاسهة مطو له بهنو أن ١ ٠‏ كلمة 
حب تکتب بلا حاء ) + وقد كانت روعة الروأبةه وسپو له أسلوبها ٤‏ واتصاليها الو یی 
دواقم المجتمع الأسبائي ¢ مما کتب لھا النجاح الذى ظطفرت له ء و لذلك ذحد أن 
هذه الرواية ما كادت تنشر حتى أقبل عليها القراء على نحو لم يسيبق له تظير ٤‏ مما 


ولم یکن بوئشیلا نفسه کما بروی ف مذكراته بقدر لهذه الروابة ان تبلغ من نفوس 
الحماهير ما دات » غير أن نحام هله الروابنة على الشحو الذى أشرتا اليه قد كان 
من العوامل الرئيسية التي دفعت بونشيلا أن يعتب بعد عدة روابات أخرى لم تبلغ 
فی جودتها مبلع حده الروابة ٤‏ ولم تظفر ف الوقت نفسه بماظفرت به هله من شهرة › 
ولدلك فلم يعد طبعا بالسرعة التي أعيد بها طبع روايته « كلمة حب تكثب 
بلا حاء ») ۽ 


ومهما يكن من آمر فقد كان عام ۱۹۲۷ عاما «بالغ الأهمية في حياة بونثيلا الآديية» 
او بعارة أآدق كان نعطة تحول فى انتاجه الفكرى . ففي هذا العام بالذات اتصلت 
اسبابه بالادب المسرحي وبدا يكتب للمسرح ٠‏ ويعزو بعض النقاد الاسبان اتجاه 
بونثيلا الى الكتابة للمسرح فىتلك المرحلة بالدات الى عاملين : احدهما وفاؤه للحمهور 
الدى تعلق به بيد شر رواته ٠‏ « كلمة ( حب ١‏ تكتب بلا جاء )» ء وثائیهما سعيه 
وداء الربح الوفير الدى كان بظفر به كتاب المسرح بومئذ ... 

اما بونثیلا نفسه فانه بصرح لا بأنه بدا بکتب للمسرح لينقد نغسه من ضاتة 
مالة !! وأنه لتصريح بثر الدهشة والعجب ء فكيقا بيقع بونشيلا في ضالقة مالية 
برغم هلا الربح الوفر الذى حصل عليه من مقالاثه ومن رواياته ؟ ولكن العجب قد 
يزول عندما نعلم أن الرجل كان مصابا بداء الأسراف 4ء وانه لم يكن بطيق ان نجس 


س ٭+(إ سب 


بالال بتجمع يې يديه دون ان ينفقه ذات اليمين وذات الشمال ٠...‏ فاڌا ما بلع به 
الأمر حد الافلاس بدا بحت عن الوسيلة التى يجمع بها الال من جديد ؛ لا لکي 
بدخره وانما ليبدده فى ملذاته وف تهيعْة الحياة التي براها لنفسه ٠.‏ 


وح ان المحاولة الأولى قى لون حدىد من ألوان الادب تكون فى العادة متسمة 
بالقصور أو بالتقصر من بعض الحوانب مهما كانت مكانة الاديب الذدى قرم بيذه 
امحاولة » ولكن بويشيلا عندما كتب للمسرح اول مرة کان فریدا « فی بابه » وکان عمله 
متكاملا وهشرا » فى الوقت نضه ألى الحد الذدى بمكن معه للمرء ان بتصور ان ذلك 
الانتاج المسرحى الدى طالع به بونشيلا الجمهور لاول مرة »> لم يكن فى حقيقة الامر 
هو اول تجربة له فى التاليف المسرحي ء بل لابد أن تكون هذه التجربة قد سفت 
بتجارب أو محاولات لم بشأً برنثيلا أن يعرضها على الجمهرر .. 


وقد بكون تصور من هذا التوع له ما ببررء علدما تعلم أن بونشيلاً كان بتعمل في 
انشاجه تعملا كبا قبل ان بمرضه للنشر ٠.٠‏ وانه کثےا ما کان بعيد اللظر ف 
اعماله الاديية قيضيف اليها أو بحذف مثها ؛ يل ريما عدل بصورة نهائية عن نشر 
عمل کان قد اتمه كما بصرح بدلك ف مذکراته . 


على أن الدارس لروايات بونثيلا ومسرحه سيجد العلاقة قوبة بين هدين اللو نين 
من ألوان أدبه ) وسيدرك دون كبر عناء ان انطاق الشخصيات فى رواباته ألى الحد 
الدی تصر به هذه الروابات مسرحیات لا بحتاج الى جهد كبر » لان بونثيلاً ف نظرنا 
کان کتبا رواباته بمقاهيم سرحيۀ اكثر هما كان بتبع في كلتابتها مفاهيم فن الروابة.. 
وللا فانه عندما بدأ بكتب للمسرح لم يكن المسرح کكأدب غريبا « عليه أو بعيدا ٩‏ عن 
مواهه » بل لعلنا لا تعدو الحقيقة اذا قلنا ان حياته الشخصية كانت هي نفسها 
مسرحا ء. ولقد كان بونثيلا تشه يدرك ذلك ء ومن ئم فان الادة التي أستيد 
منها اول مسرحية تقدم بيا للجمهور كانت في حقيقتها تمثل حياته الخاصة ء. !! 


ان مسر حية ليلة ساهرة من ليالي الربيع التي نعدمها للقارىء العربى هي اول 
مسرحية كتبها بونثيلا وبجمع النقاد الاسبان على آن هله المسرحية قد استطاعت مند 
اول عرض لها ان تظفر من النظارة باعجاب منقطع النظير » وانها زاحمت فى قوة 
مسر حيات الأدبب الاسباني الكبر خائيشتو بينافيئثي على رسوح قدم هذا في الأدب 
الاسباثى بعامة » وي الكوميديا بخاصة .... ولا نعتقد أن كاثبا مسا غير بونثيلا 
کان بستطيع بوملذ أن بتعلق بغبار بيناقينتي من قريب أو من بعيد ٠.۰‏ 


ومع ان بونثيلا قد كتب بعد ذلك اكثر من عشرين مسرحية طويلة ناجحة ما بين 
كوميديا ودراما ٤‏ فعد ظلت فيلة ساهرة من ليالي الربيع تحتل مكان الصدارة بالنسة 
لجميع مسرحياته الأخرى ؛ لأن فكرتها وأاقع حى عاشه »> وهو الاأمر الذدى مكله من 
الدقة ي الاأداأء الفثي ْ وألدقة كذ لك فی عرض الصور و ا)لاءة نيلها وها له الظقفر 
بصدق التجربة التي هي روح العمل الفني الناجح . 

ويروى لنا بونثيلا نفسه فصة كتابته لهذه امسرحية فيقول ٠‏ « كانت أحوالي 
الماليه عام 1۹۲۷ مضطربة ء برغم الربح الوفر الذى حققته من رواياتى الثى طبع 
بعضها أكثر من مرة خلال عام واحد »> وبرغم ما أجنيه من قلمى !! فقد تروجت › 
واسست مسکنا » ٤‏ واشتريیته ساره » ولم بعد دخلي على وفرته بوازی مطالب 
أالحباة الكر نمه التي رسمتها لنفسي 4# « o4‏ 
أصبو اليها في مجالات اخرى اوجه اليها نشاطي ٠‏ !! ولكن كان شيا مستحيلا 
او يشبه المستحيل أن اتحول عن الأدب الدى امتزج بدمي وروحي وأصبح المقوم 
الرئيسي لحياتي lÎ ٠‏ 
طوبلة استمرت حتى الصباح ٠...‏ مثاقشة ثارت فيها اشجانها واعصابها ٤‏ وحرت 
دموعه ا ۰ 
بقدر أكبر مما أربحه فعلا وهو فى الحقيقة ربح كان بثر حسد من عملون فى نفس 
المجال اللى اعمل فيه . 

ولم بكن بد فى النهاية من أن أقرر أنا وزوجتي أن ننفصل مؤقتا « لفترة » ما 
على أن ثعود فنلتقى بعد لتستانف حياتنا معا مندما نستطيع أن نواجه أعباء الحياة 
فی وضع أفضل 4# !1 

ومع أن فكرة كهده قد تتسم بالجراة والحمافة على نحو ما » ولكننى كنت 
زوجتي فعلا بعد آڻ وضعت في يدها كل ما امتلك من مال » وبعد أن اتفقنا على أن 
نلتعى بي بلباو » » وأن يكون لقاؤنا في محطة المترو المعروفة باسم « محطة الثصر »؛ 


.س ا ت 


وذلك في الساعة السادسة من مساء اليوم التاسع عشر من شهر مارس ستة 1۹۲۹ ء 
آی بعد عامين كاملين من افتراقنا .. 


وانلى لأذكر فى ذلك الصاح أننى كنت موزعا « قلعا » لا أدرى أن أذمب ولا 
ماذا آفعل ٠۰‏ !| وقد وجدتلي اسړړر على غر هدی فتقودني قدمای الى مقّهى «خيخرن» 
وهو المقهی الذدی كنت ألفت الذدهاب اليه ملد حرن ؛ ثم جلست ف القعد الذى تمردت 
الجلوس فيه ؛ على انه لا نفوتني أن أذكر هنا أن لهذا القعد بالذات مكانة خاصة 
فى نفسي ١ء‏ ففيه كتبت جل اعمالي الأدبية ألهامة ء. 


ناظرى صورة متكاملة للاغاش الطوبل الذدى جرى بيني وبين زوجتى فى الليلة 
الماضية » ثم النتيجة التى أدى اليها ذلك النقاش ء. !! ولعلنى ندمت على ما اتخذته 


ولست أدري كيف تحسمت الصورة أمامى على نحو جعللي أجد فيها مادة 
طيبة لأول تجربة أقوم بها فى مجال الأدب امسرحى ٠٠.‏ غر أن الذى حدث فلا 
هو أنلي كتبت سرحية ليلة ساهرة من ليالي الربيع ثم دقعت بالمىرحية الى 
السيد ١‏ اميليو رودر ) مدير أحلد المسارح الكترى فى عدرد . 

ولقد عكف السيد روبير على قرأءة المسرحية فى أهتمام بالغ ٤‏ ثم ما لبث 
أن أتصل بي بعد بومين اثنين ليبدى لي اعجابه الشدبد بالمرحية كعمل قلي حيوى 
متماسك الأطراف ء الا انه شك ف أن ثكون المسرحية مقتسة من أصل انجليزى 
مغلا 1! على أن شكوك السيد روبر ما لبثت ان تلاشت عندما ابتسمت في رضا 
وطمأئينة وثقة وأنا أقرل له اطمشن يا سيدى ؛ أن المسرحية ليست مقتيسة 
من شیء ۰ !! انها واقع حی عشته ۰ ! آجل عشته بکل أبعاده ...۰ !! 


ولعلى لا أعدو الحقيقة اذا قلت ان النجاح المنقطع النظير الذى لقيته المسرحية 
مند اول عرض لھا لم یکن مما دار فی خلدی .. بل ولست احسب انه دار يشا 


ومهما يكن من أمر فقد كان الربح الوفير الذى حصلت عليه من هله المسرحية 
نتيجة لتوالی عرضها قي مسارح أسبانيا كفيلا آن بهيىء لي الال الذى كنت انشده » 


ب | س 


والأاستفرار الذى كنت أسعي اليه »> كما كان كفيلا أيضا ١‏ آن بجعلئي أتحول الى 


تلك هى الظروف التى أوحت الى بونثيلا أن يكتب عله المسرحية التى نقدمها 
للغارىء ألعربي لاول مرة فنتعرف من خلالها على لون من ألوان الكو ميد با الأسسانية › 


ولیس من شلك فى أن الدارس لشخصية بونثيلا لا بجد كبر عناء فى التعرف على 
الصلة الوثيعة التي تجمع بين نشأته ومقوماٽ حياته وبين اأتحاهه الأدبى بعد ذلك .. 
أو يعبارة أدق بي التعمرف على المؤثرات التى شكلتا شخصيته الآدبية » وحدت به 
ان يصبغ كتاباته بالسخرية من بعض الصور الاجتماعية . فليس بمستغفرب على 
التلميد المتمرد على النظم المدرسية أن ثراه بعد بتمرد على كثير من مظاهر مجتمعه 
ويوجه قلمه الى نقد هله المظاهر باسلوبه الساخر اللى عرف به .... 

وليس اتفال بونثيلا من كتابة الرواية الى كتابة المسرحية الا مظهرا من مظاهر 
القلق الدى كان يسيطر على اعماقه فيدفع به الى التبديل والتغیر فی نطاق امکانیاته 
ومواهبه ٠‏ وبدیهی أن مواهبه وحدها هی التی رسمت له خطوط حاته ... ولقد 
اسن استغلال مواهبه الى درحة بعيدة » ففى الوقت الدى كان القراء بعدونه 
كاتبا « روائيا » من الدرجة الأولى »> كان هو يحس انه بستطليع ان تحرز نحاحا 
اكبر ككاتب مسرحى ٠‏ ! ومع انه ببرر لنا اتجاهه الى التأليف المسرحى بالضائقة 
المالية التى المت به الا اتنا نعتقد أن اتجاهه الى المسرح لم بكن الا استجابة 
للموهبة الاصيلة الكامنة في نقسه ؛ والتى بدت ملامحها في رواباته على نحو ما أشرنا 
البه من قبل . 


وبالرغم من أن پونثیلا لم يشر في مذکراته الى آدیب معین تأثر هو به › الا آن 
الدأارس لادبه بستطيع إن ندرك تأثره في رواباته ادیب اسبانيا الکبیر 7 ميجيل 
دی ٹرفانستس U‏ فيما لتصل بالوافعية وعدم الاغراق قى الخال ٠‏ وأذا ركنا جانا 
الو حهة الخاصة لكل من الاد سن فقسوف لحد الشخصات الى مرضها لتنا 
ثر فانشس ي روایته وة الدم والوصیفتان تکازن تطل درۋوسها مر خاڈل کشر من 
روابات بو قشلا ¥ pF‏ 11 

اما بونثيلا ف مسر حه فقد تأثر دون شك ١‏ بخائینتو فسنافنتی ) ¢ وسدكو هلا 
التأثر وأضحا ١‏ قي طربقة أدارة الحوار لدی کل متها م ى الإالحاح علي الفكرة 


س ا ب 


واستيسابها من جميع أقطارها الى إالحد الدى ٣را‏ ما يدفع بكل منهما الى 
الأستطراد » وهذا الجائب اكثر وضوحا لدى بونثيلا منه علد فنا فنتى . 


ومع ان بوشيلا لم بن كاتا متخصصا في الدراما الا انه ابضا تأثر بكاتي 
الدراما المشهور « ميجيل دى أونامونو » ٠‏ وبتضح هذا التأثر فى التعمق الذى نلحظه 
فى الافكار التى يسوقها فى بعض مسرحياته بأسلوب فلسقى يعد بالكوميديا احياقا 
عن مدلولها وينسی القاريء انه بقرا کومیديا ۰ وبعلل لهدا ف رأبتا بحدة الذكاء 
التى كان يتصف بها بونثيلا » والتى كانت تنسيه المستوبات المتابنة لمدارك قراله ؛ 
على أن هذه الظاهرة لا نكاد نلحظها كثرا قي المسرحيات الاولى التى كتها > وانما 
تطالىنا في المسرحيات الأخرة من أنتاحه .. 


هدا ومسرح ٻونثيلا في عمومه مسرح ذهئی فكرى بسلك فيه مسلك اذاهب 
الواقعى ء فهو بعيد عن ادهب الطبيعى » ولداأ لم نره فى مسرحه بقوم بمجرد تسجبل 
الحوادث وانما كانت له مثله الخاصة التى بهدف اليها من خلال انطاق الاشخاص 
في مسرحياته ٠‏ غر ان هله المثل كثيرا ما تخفى ممعالها وراء المفاجات الكثرة التى 
لا تخلو نها مسرحية من مسرحياته ٠‏ 


على الترحمة لحياة شخصيات تارىخية بارزة على نحو ما فعل الكتاب الانحليز مثلا 
من أمثال « جون درنکو وتر ) ( وجوږج درنارد شو » وغرعما ۰ 


ولو ان بونشيلا كان قد عالج المسرح التاريخى لا تسع هذا اللون من الوان 
المسرح للكوميديا التى هى قوام مسرحه ٠.‏ غير أن بونثيلا فى الحفيفة لم يكن بدما 
في هدا الامر لان قلة قليلة من كتاب المسرح الاسبان هم الدين عالجوا موضوعات 
ذات طابع تاریخی ۰. 


ومع ان الكوميديا في طبيعتها لا تستمد كثرا على الحوار التحليلى الذى بطيل 
فيه الكاتب الوقوف عند يعض احداث المسرحية »> الآ انثا سنجد بوئثلا ف بعش 
المواقف يجن الى التحليل المتعمق الذى يكاد بخرج به من الوميديا الى الدراما فى 
بعض صورها . على انه لم بنزع الى الرومانسية فيحاول أن بقدم صورا مزورة 
مزورة لحقائق المجتمم الذى بعيش فيه ء٤‏ وانما كان واقعيا الى حد بعيد » أذ كان 
هدفه كما أشرتا الى ذلك الفا › انما هو نقد بعض ما بجری فعلا نې مجتمعه ۰. 
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وجددر بالدكر أن براعة بو نيلا ف حواره الفكاهي الذى بلغ في عض الواأقف 
مستویممتازا لم لتو قف على البراعة في التعبير فحسب ١‏ وانما مرذها الى التحائنس 
الذى استطاع ان يحفمه بسن السمات التناتة للشخصبات على الرغم مر اختلاف 
المستوبات الشقافية والاجتمامية بينها » وذلك مطلب عسي دون شك لا بتأثى الا لنقلة 
من کتاب امسرح ه 


- ولم يفل بونشيلا في مسرحيته الجانب الحركي بل نرى هلا الجانب قد اسهم 
الثاني والثالث حيث جعلت المغفاجات بتلى بعضها بعضا .. 
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هذا والمسرحية في ثلائة فصول ء بقوم كل فصل منها على مشهد واحد ٠‏ ونجرى 
احداثها فى ليلة كاملة وبعض من نهار » ومع ان الكاتب قد شاء ان يجعل الليلة 
ساهرة » الا أن الجزء الدىوقعمن احداثالمىرحية فيهذه الليلة هو من الاحداثالتى 
تفرض طبيعتها ان تقع عادة فى الليل > كماان ما جرى من احدائها فى النهار » الشأن 


اما زمن المسرحية فهو كاف لاحداثها الا ما نراه أحيانا من الاسترسال في الحوار 
علینحو بدو فيه شیء من‌الاسراف دون ما مبرں ء كلذلك ببدو الکاتب مو فقا «في أختیار 
شخصيات المسرحية وفى قيام كل شخصية بدورها خر قيامبما لا يفسح المجال لتصور 
اضافة شخصبات أخرى تسد خللا أو تكمل نقصا ) ..ء. 


ويبداً الحوار فى الفصل الاآرل بين الزوج والروجة فى حجرة اللوم ٤‏ ويكون 
حادا « مشعرا » بان أمرا ما سوف بحدث بين الروجين المتغاضبين اللدين برى 
کل منهما فی صاحبه انه لا بلائمه » وانه لم بخلق له ۰ ولا سیما اذا ادرکنا فارق 
الس الكبير بينهما» فالزوجة فى الثالثة والعشرين من عمرها ٤‏ بينما الروج قد چاوز 
الأربعين ء٠٠٠‏ والروج بعد هدا بخون زوجته وهي تعلم ذلك ولكنها لا تحس بشيء 
من الغيرة التى تحسش بها اللساء عادة ف مثل هذه الحالة ) لاألها لم تعد تكره زوجها 
قط ؛ بل أصحت تحتفره احتقارا « شدبدا ( وتود الأنفصال عنه + ولا سيما وهى 
تعتقد أنه فبى تافه لا تفل الا بالامور السطحية التى بحفل بها البسطاء من الئاس › 
وأنه يعيش بعقلية لا ثلائم المصر الدى عيش فيه بينما ثرى فى نفسها أنها أمرأة 


د إا ت 


کثر ا هن السارات لاذعة الساخرة اتی تفصد ھا ألى ازعاحه واعلامه هو کله حهله 
وغناوته كلما آتاحت لها الفرصمة لذلك زلة من زلاته فى نقاشه معها ٠٠٠.٠١‏ 


وبرغم عقسوة الزوجة التى تبدو متزابدة > فان الزوج يبدو مسالا الى حد 
بيد حتى ليكاد يوصق بالسلبية فى موقفه أزاء الزوجة > فالنعاش بينه وبينها قد 
استمر لحوا من خمس ساعات » مث العاشرة مساء وحتى الثالشة صباحا > 
« وبالاضافة الى ذلك قعليه ان بنهض من نومه مبكرا » . ولذلك حاول ان يلهي 
النقاش وان يأوى الى فراشه . ولكن الزوجة لم تكن بالتى تدعه ينام بسهولة » بل 
كانت تشره بعارة من عباراتها الحادة فما يلبث النقاش أن بدأ من جديد ..... 

ولقد كان أمرا « طبيعيا » ان تعلو الاصوات حتى تصل الى آذان الوصيفة 
والخدم .. ولدلك ما تكاد الزوجة تدق الجرس لتستدمي الوصيفة حتى تكون هله 
ماثلة امامها ٠.١‏ والوصيفة هله امرأة فى الأربعين من عمرها أغراها تسلط الروجة 
على زو ها آن تکون ذات شخصية وآن تستمد سلطاتها من الزوجة وحدها حتى ولو 
أدى بها الأمر الى المساس بشخصية الزروج كرب اسرة ٠‏ وفى كثر من تصرقات هله 
الوصيفة ما يرتثى الى مستوى الفضول » وربما أغراها بذلك افضاء المزوجة عن 
تصر فاتها واعتقادها بانها اثر ذكاء من ژوجها ... !! 

وتبلع المناقشة سن الروجين قمتها »> ويقرر الزوج فى النهابة أن يتصرف ليفضي 
بقية الليلة عند عمته ٠٠‏ وعع ان الؤوحة تمدى ارتياحها لقراره هذا ) الا أن الدهشة 
تستولي عليها لتحول الزوج فى نظرها فجاأة الى امرىء يمكن أن بتخذ قرارات وأن 
يتغل ها .. !! ومع ذلك فانها لم تنس وهي ترد عليه تحية اوداع وهو متصرف أن 
تىىخر مته . !! ‹ 

وما بکاد الزوج بنصرف حتى بتسلق اليها النافدة شخص غريب فيحييها قحيه 
السام ٠.٠‏ ومع أن مغاجات من هلا النوع كانت كفيلة آن تنهار لها أعصابها ٤‏ وتخور 
لها قواها » ولكنها'لا تبدى من التصرفات ما يدل على ذلك » بل تكتفي بان عطلب اليه 
الأنصرافا مهددة إبأه بان تستدعى الخدم ليطردوه ان هو امز على البقاء ٠.٠.‏ ! ؛ 
وستئاعل هدا ١الوافد‏ الغريب ويزعم اول الامر أنه لص دلف الى مخدمها ليختبىء من 
أعين الشرظة وقد نراه الضوء اللنبعث من الناقدة وانخفاضها أن يتسلعها أ ثم يعود 
فیعترف باه لیس بلص » وأن الارق هو الذدى دفع به الى أن بغادر منزله في مشلهده 
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الساعة من الليل ٠۰‏ ويدور حوار بينه وبين الروچه ف مظهر يدل على آنه رجل ڏکي؛ 
ومن ثم فان الروجة التى تطلب اليه من وقت لآخر أن يغادر المنرل لم تستطع أن تخفى 
اعجابها به كمحدث ذكي يدير الحديث بلباقة وبراعة » ولم تستطع كدذلك أن تخفي 
حرصها على اخفانه عن على ألوصيفة عندما تساءلت هده عن مصدر الضجة التى 
سمعتها فى ححرة اللوم وأجابت الزوحة بأن مصدر ذلك هو الكتاب الدى سقط من 
بدها مندما كائت تقراً فيه ٠.٠.۰‏ 


وبصر هدا الوافد على ان ببقى فى مخدع السيدة حتى طلوع النهار لبخرج من 
الباب لا من النافذدة التى حاء منها ٤‏ تاركا للزوجة وحدها شرير وحود رجحل غرسب 
في حجرة نومها » لم دبي الطريقة اللائمة التى تراها لخروج وجل غريب من مسكنها 
فى وضع النهار . !! 


ويدور حوار طويل بين الروجة والوافد الغريب يؤكد لها فيه بأنها امراة لا 
أحمية لھا وآن زوجها قد اخطاً خطاً کبرا عندما تزوجها ٤‏ بیثما تصرح هی له بانه 
رجل غير عادى ٠....‏ ولا بقطع الحوار بينهما الا عندما يفتح الباب فجأة وتدخل 
الو صيفة دون أن تستدعى قاذا هى وججها لوجه إمام هذا الغرب ٠.٠.‏ وتنصر قف 
الزوجة الى غرفة نوم احتياطية؛وتبقى الوصيفة واقفة أمام الغرنب كل منهما بحدق 
ف الآخر ٠١‏ لأن كلا منهما فيما ببدو ليس غربيبأا عن صاحبه لا تدل عليه المبارات 
القصرة التي تادلاها ء.. ويسدل الستار ٠‏ 
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ويبداأ الغصل الثانى في الحادية عشرة صباحا وفي نفس الكان ٠٠‏ ويكون الحوار 
حادا فالزوجة ما ترال تذل جهدها لطرد عذا الوافد الدى لا بريد الذهاب ؛ او على 
الاقل تبذل جهدها للتظاهر بانها حريصة على اخراجه قبل أن بحس بوجوده الخدم 
ولا بأس ان كانت « برتا » الوصيفة قد رأته لأنها تعرف الكثير من أسرار الروحة ء. 
ثم لا بكتفى ١‏ فاليتتين » الواقد الغربب بآن سبب للزوجة من المضانقات ما سسب 
حتى يضعها فى مأزق لا تعرف كيف تفلت مئه وذلك عندما برد على مكالمة اليغونية بكون 
المتحدث فيها هو الزوج يريد أن يتصل إروجته ء٠‏ ولم يفته أن بعرفه بنغسه على 
انه السباك قد جاء الى المنزل ليصلح انابيب المياه ناسيا انه في بوم الاحد حيث 
اتعطل الاعمال كلها ١ء‏ 


۸| ب 


وتقيل بعد « ديلايدا » أم الروجة التي كان الزوج قد استدعاها لتشهد طلاق 
ابنتها وتقبل معها ابنتها الصغرى « ليسا » وخطيبها « خيراردو » » ثم يقبل الزوي 
ومعه محام قد جاء به ليقوم باجراءات الطلاق ٠.‏ ويظل « فالينتين » هو قطب‌الدائرة 
من هذا الفصل فوحوده غریب في نظر « آدلایدا » الام » وې نظر ماربانو الزوج .. 
ثم یتبین بعد انه قد کان‌فیمامضی من ايامه على ملاقة حب بالام ٤‏ ولتعرف هذه عليه» 
ویدور بینها وبینه حدیث بشړ مشاعر کل منهما . 

ويبدو جليا ان الام تريد لابتتها الطلاق لانها ترى أن هلدا > 
الطلاق سيكون مثلا سينا امام عينى « ليسا » ابنتها الصغرى وخطيبها ولا سيما 
وعدا الخطيب كما يبدو من تصرفاته لدبه نصيب كبر من الغفلة ومن البلاهة > 
( وأدیلایدا » الام تربد له ان بظل كذلك فلا تشر التباهه حوادتث طلاق شهدها قد 
تغير بعد أسلوبه فى الحياة الزوجية وقى مماملة ابنتها .. 

والمحامي السيد « راۆول » نظهر من تصرفاته مند اللحظة الاولى انه امرؤ 
هيه کثرا ان يتمم أحراءات الطلاق حتی نال اجره .. قاذا لم تقم أمام عيليه 
الأسباب المبررة للطلاق والتى لا يستطيع أن يتمم الطلاق بدونها فلا بأس عثده بان 
دو جى هو باصطناع هذه الأسبابق تصرف تمثيلى مئر .. وتنتهى احراءات الطلاق 
ويشصرف الزوج والمحامى )ثم لا يلبث الزوجآنيمود ليقول‌لطلقته شيا ..ولكنه‌ما كاد 
يشرع ف الحديث اليها حثى بقع نظره على ١‏ فالينتين » وهو مرتد سترة أنيقة 
وحلذاء فاخرا ١‏ بعد أن تزع عله ثياب السباك ٠٠‏ فيتوفف الزوج مأخوذا وكأنه 
قد استیقظ من نوم ۰۰ آو کأنه لم بر هذا الرجل من قبل ۰ !! وشساءل من کون 
هذا الرجل ٠.‏ وتجيب الطلقة بأنه السباك ء٠‏ ثم ستولي مليها الارتباك فتقص 
قصة دخوله الى مخدعها ٠.‏ ويجن جنون الزوج ويقرى قتل « فالينتين »بعد ان 
برغمه على ان يكتب بخط يده رسالة يوجهها الى القاضي ويمترف فيها بانه انتحر 
حتى لا يضايق البوليس الزوج بعد ذلك .. وعندما تحاول المطلقة أن تتدخل تتلقى 
من الزوج تهديدا « عنيغا » بقتلها هي كذلك أن تفوهت بكلمة فيزداد قوعها ٠‏ 
ويتتهي الشهد ودل الستار ٠‏ 
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ويبدا الفصل الثالث فى حجرة المكتب التي قاد الزوج اليها قسرا مطلقته 
« وفالينتين ١‏ والفرع ما يزال مسيطرا على هلين ٠...‏ وتبدو آثار الفزع في 
وجهبهما بصورة آكثر وضوحا عندما تخرج الزوج من درج مكتبه مسدسه ويسك 


به » ثم بأمر « فالينتين » بالجلوس ليملى عليه الرسالة التى يجب أن يرجهها الى 
القاضي ٠ء‏ وللکول محاورة دان 3 فالتتين & والزوجح تنم على نحوما عر هكوء 
« فالينتين » وزوال مظهر الفزع الذى كان بسيطر طيه ٠.‏ وما يكاد بفثرغ هذا من 


وبشرع الروج فى تنفيد قراره فيمسك بالسدس بكلتا يديه ويصوبه نحو 
( فالينتين » » وىضغط عليه في معنف » بيد أن الطلقة لا تنبعث منه ٠٠.‏ ويعاود 
هذا منه المسدس ليصلحه له ولكنه لا بستطيع » وتهداً ثائرة الزوج نوعاما .ء.. 8 


وتحد الطلقة الفرصة اللائمة لتبيان الحقيقة للزوج فتسرد على مسامعه حقيفهة 
الأمر ولكن هذا يكذبها فى كل ما تتفوه به ٠٠‏ ثم يقرو فى النهاية أن يكون عقابه لها 
هو احتقارها ٠٠١‏ وبلصرف تاركا اباها مع « فالينتين » ٠.٠‏ وها تحس بمدى 
الخسارة التى أصابتها بعد أن بنصرف الزوج الدى قد غيرت فيه رأيها على اثر 
تلك الاأحداث المتتالية ء٠٠‏ 


وما بکاد الروج بینصرف حتی ببتدیء حوار عنیف بینها وبین ( فالینتین ٩‏ 
فتحمله تة ما أصابها دون غيره ». ولکنه سين لھا انها ي نعاشها مع زوجها 
كالت قد قررت الانفصال عنه قبل مجيه هو إلى متزلها وتحرى بعد ذلك 
مناقشات بين « ادىلايدا » و ( فالينتين » والروحة حيث تيدى هذه ندمها الشديد 
على انفصالها عن زوجها وتتمنى أن تاح لها الفرصة للعودة اليه وحينئد يبدو جليا 
أن عيوبه التى كانت تأخلها عليه قد اصبحت محاسن في نظرها ٠...‏ وتنبری 
آدبلاندا » فشطلب الى « فالينتين » أن بقوع بمهمة الاصلاح بين اينتها وزوحها لانه 
هو الذى بستطيم ذلك ولا سيما وقد اسهم بنصیب كبر فى سوه العلاقة بينهما 
وتدهور الموقف على علا الحو ٠٠١‏ 


ولا كان الجو قد أصبح ملائما ليتم الصلح بين الزوجين فقد أبدى « فالينثين » 
استعداده للقيام بيده المهمة ٠٠‏ وندور حوار بین ( ادلایدا » و ( فالینتین ) تتبین 
فبه المقاحاأة الكبرى والعقدة الرئيسية في المسرحية ء٠‏ ولعئيى بذلك ان اتفاقا 
« سابقا » کان قد تم بین الزوج وبين « قالینتين ٩‏ ٬ليقوم.‏ بما قام به والهدف من ذلك 
فيما بدو هو أاصلاح امر الزوحة وردها عن غرورها ء٠٠‏ ويستدمي ( قالينتين » 
الزوج بمكالة تليفونية فيحضر ويتم الصلح بين الروجين ٠٠‏ 
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تلك هى المسرحية في عرض سريع لإبرز أحداثها ٤‏ ونستطيع أن نلاحظ بتتہا 
للاحداث توالي المفاجات احيانا على نحو تكون فيه متداحخلة تحعل الذهن شب وثبا 
سربعا ليتابعها أو ليدرك مغزاها كما رابنا ذلك عندما فوجشا بعودة الزوح بعد اتمام 
اجراءات الطلاق وانكاره لو جود « فالينتين » ٠٠١‏ وكما فوحتنا بان بين « فاليلنتين » 
و « وأدبلاندا » علافة قديمة ...ء٠‏ الح + 


على انه ليس من شك فى ان البتاء امسرحي متماسك فى المسرحية والاحداث 
فيها مرتبطة بعضها ببعض ف انسجام فني وان کان الحوار احیانا يبدو على براعته 
موجزا لابفي بالتعبير عن الاحساسيس ولا سيما فى اللحظات التى يشتد فيها 
الانفعال ٠١‏ وذلك ما نلمسه نى المواجهة الاخرة بين الزوج ومطلقته عندما حاولت هذه 


الأاحتماعية التى ينيف ان تتخلص منها الأسرة ليكتمل لها هدوءها واستعرارها .. 


فالزوحان ف نظر } دو نشیلا ( شي آن کو نا ؟ مستوی ص أاللكاء وأحد أو 
من الادراك من شأنه ان بؤدى الى التسامح الذدى بوثق الملاقة بين الزوجين ٠٠١‏ 


واللساء عامة فى لظر « بونثيلا » واهمات فى اعتفادهن أنهن أكثر ذكاء من 
الرحال ء واعشقادهن هدا هو الدى بحلب لهن التاعب التى تنمو تفسراتها قي أذهانهن 
الى الحد الدى بصور لهن ان حظوظهن تعسة وان الحياة الزوجية قد أصبحت لهن 
جحيما لا بطظاق ۰. 


وفارق السن الكبر بين الزوجين من شأنه أن دمد الشقة بينهما وبجمل 
اتفاقهما في الحكم على الإشياء أمرا عسسرا ٤‏ وهو الامر الذي لإ ساعد على فيام 
حياة زوحية سعيدة بسودها الوثام ٠.٠‏ وكثيرا ما بحدث فى مثل هذه الحالة ان لكون 
الروجة متسلطة تسلطا بلغي شخصية الزوج ويغض من قدره فى نظر الخدم ء٠‏ كما 
ان الروج المنحرف الذى يسعى وراء الحب فى غر غير عش الروجية يفقد كيانه 
واحترامه في نظر الزوجة من جهة » وهو من جهة اخرى بصنيعه المنحرف انما بهيىء 
الزوجة للخطيئة .. !! ولقد رابنا كيف ان الزوجة رغم اعتصامها بالعفة والشرف 
امام الوافد الغريب كانت توشك ان تتهافت وآن لزل ... !! 


شخصسات المسرحرة 
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تجررى حوادك المسرحية بمدريد » 
فى الوقت الحاضر ( يعني عام ۱۹۲۷ ) 


ب ؟ ت 


فصرلا ۆل 


( حجرة نوم عاثلية أنيققة جدا . في اية اليسار باب يبدو أنه 
يسللم الى محجرات المرأل الأخرى » وني نماية اليمين باب ثان أصغر 
من الأول يتصور أنه يودى إلى دورة الياه. فى الخلف وقليلا حو 
اليسار شرفة ذات حاجز قصير على أعمدة مصفوفة . وي الحسانب 
الأبمن سريران كل منهما يسع شخصا واحدا تفصلهءا منضدةصغيرة 
عليها مصباح مكتب وبعض الكتب . وقي ابحانب الأيسر تسريةأنيقة ؛ 
على جانبيها في الحدار مصابيح ذات أغطية . وهناك إلى الحانب الأبحن 
من الخلف دولاب . وتوجد أريكة كبيرة أمام السريرين وعدد من 
المقاعد ومنضدة صغيرة عليها تليفون وي السقف مصباح أئيق وهنا 
وهناك مصابيح أخحرى مساعدة. 

حن ئي ليلة من لبالى شهر مايو » والساعة تشير إلى الثالشة 
صباحا . 

عند رفع الستار تكون المصابيح كلها مطفاة ماعدا مصباح المكتب 
حيث تبن الحجرة في ظل خفيف . الفرش على الأسرة تدل على أا 
کانت تستعمل منذ لحظات . ني المشهد ماریانو وألیخاندرا. آلپخاندرا 
فتاة رقيقة ممتازة فى الخامسة والعشرين . وماريانو زوجها. . وسنه 


~~ 0 ب 


تناهزر اليخامسة واللاثن . ترى ألخاندرا و فل تکورت فو ف آحد 


القاعد بملابس النوم » حيث قفزت من الفراش » وهى تعض ف 


کي 


عصيية منديلا في ردها . وماریائو یرتدی بیجامة وروب و( شبشب ) 
وقد جلس على الأريكة واعتمد ساعداه على ر كبتيه ووصح و حه 


سارة) . 
ماریانو 
أليخاندر! 
ماریانو 
ألىخاندرا 


ماریانو 


الیخاندرا 


: ( ف شىء من ا لحفاف ) أليخاندرا . . ! الساعة تشير 


إلى الفالغة ر يتأمل ساعة يده ) أتدرين ؟ الثاللة ! ! 


. لمل سمعت‎ ٠ ٠ 
تعلمین جیدا أن ي نى أن مض مبکرا.‎ > 
حسن جدا ...تم .انا لا أمنعات من ذلك ياماریانو‎ : 


؛ آه !! آئت لا تتعینى من النوم؟ يالك من امر اة ! 


بالك من امرأة . . ! يعى آئت لا عنعينى من اللوم 
فمن الى تبكى منذ الواحدة والنصف ؟ ومن الى تصنع 
مٿر ات الأعصاب منذ الواحدة؟ ومن الى تتصابح 
منذ الثانية عشرة إلا ربعا ؟ م من الى تعضغ المناديل 
مذ الحادية عشرة واللصف ؟ ) 


: ( فى نظرة استخفاف ) مضغ مناديل ..! أهذه 


طربقة للتعبير ؟ 


إ۲ ت 


مار يادو 
آليخاندر | 
ماريادو 


مار يادو 


الىخاندر | 
ماريانو 
السخاندرا 


ماریانو 


: مضغ مناديل . . . وماذا عساى أن أقول ؟ 
: ( وقد أخحفت وجهها بين كفيها) أنا جد تحسة ! 


: أف !! انى ف نماية الضيق ! أتعرفين ؟ ني ناية 


البحر ! 


حسن . تصبحين على خير (و کن اح قرارا ايا 


وسريعا نزع عنه الروب و والشبشب » ونام على 
الفراش الذى على الحانب الأيسر ) أرجو لك نوما 
هادا . . (آليخاندرا لا جيب ) لقد قلت : أرجولك 
نوما هادا با ألىخاندرا . 


شم 


: همت . 
: ولیس لديك ما مجیبین به ؟ 
: لاشىء أبدا . أنت تقول : أرجو للك نوما هادة . 


وهذا فیما بېدو لی حسن . ولیس عندی ما جیب به. 


: أوه! إله شىء معل المرء يستحمق ! ( يلف نفسه ي 


الغطاء ويغمغم بكلمات غير مفهومة ( فارة صمت ) 


أليخاندرا 
ماریاتو 
آلىخاندرا 
ماریانو 
آلىخاندرا 


ماریانو 
الیخاندرا 


مار ادو 


ألخاندرا 


تنهض أليخاندرا وتتجه نحو الفراش الذى ينام عليه 
مار دالو حیٹ تظل إلى جو اره واقفة ) . 


: استمع يا ماريانو . . . آنا أضيق بلك . 
خسن . 
أنا أضيق بلك حقيقة . أنا أ كرهاف ! 
:٠‏ حسن( يتقلب في فراشه مديرا وجهه للناحيةالأخرى ) 


: ولکنی أكرهك من قای . هل تعرف ؟ من قلی ! 


( بتقلب ماريانو في فراشه ) الحاة معلث بالنسبة لى 
عذاب لا حتمل 1 


: آلا تریدین أن تر کیی أنام ؟ 
|o :‏ وهل أا الى حول تلت وین النوم ؟ 


: هلا أ کر من اللازم! ( یغادر لمر اش وبرتدی الروت 


ويضع الشبشب في قدميه وبخطو حطوات عصبية في 
الحجرة )هذا أ كر من اللازم !! 


: (مشنهدة ) آه إِ ( مجلس ف المقعد الذی کانت مجلس 


فبه من قبل وهی تتصرف تصرف شخص یشعر باه 


ب ۸ - 


ماریانو 


أليخاندرا 
ماریانو 
آلبماندر | 
ماریانو 
الیخاندرا 


مار ادو 


: طول اليل يا إلى ! طول الليل في ألوان من التقريع ‏ 


ودموع جارية » واثارة للاعصاب . . . طول اليل 
ي مجرع كئوس متعاقبة من الملح الانجليرى م مسن 
النوشادر م من الخل م من ماء الزهر ثم من أحماض 
حتافة إلى أن نعود إلى الملح الانجليرى ثانية م النوشادر 
وهكذا دواليك ! مم تكون النهاية أن تقول بأن الذنب 
ليس ذنبها في آنى لا أستطيع النوم ! .. . لاذا كنت 
مغفلا جدا ؟ ولاذا لم هرب من الكنيسة في يومالزواج 
وأر كب سيارة أجرة ثم أذهب ي القطار السريع إلى 
« يرون » ؟ 


: أنسيت أن زواجنا کان ي الصاح > والقطار السريع 


الداهب إلى ر إيرون » حرج في التاسعة مساء . . .؟ 


: کئٿ مغفلا ! کت مغفلا ! 
: ومند ذلك الحين لم تتغير ولو قليلا يا ماريانو ! ! 


: بدو لى يا آليخاندر!ا أنك عندما تتحدثن إلى تنسن 


آنا فد تعلمت ي مدرسة ر القلب المغدس » 


: ونت من جانباك أيضا تنسى أناك قد تعلمت نى مدرسة 


ر الاباء الاسكولابيين » 


: لدی مبررات للاسیان اکر منك لان حرجت من 


٩‏ س 


لسخاندرا 


ماريانو 


أليخاندرا 


ماریانو 


لخاندرا 


ماریالو 


آلیخاندرا 


المدرسة قبلك بعشر سنوات . 
» كان ذلك خطاً » فقد كانت تعوزك عشرة 


: حسن يا آلیخاندرا 4 وآمل ألا نجیر بی على اسر جاع 


ذكريات الطفولة في الساعة الثاللة والربعم صباحا ! 


: نت الذى بيدأت تتحدث عن مدرسى . 


: أوه ! ينبغى أن أخرج إلى الشارع . . . إن ما يصيبى 


أفعل شيا هو ني متناول أكر الناس تواضعا... . 
کر هم فقرا. , کار هم تعاسة . ! لا أستطيم أن 
أفعل شيا لا حرم منه حى المجرم المتمرد. . 


إنى أعلم أن ابحناة لا تدعهم ضماثرهم ينامون»وأنا 


ضمیر ك يا هاریانو ! . 


من الد . . ؟ 


1 


: أخرا.. نم ٤‏ فان دأهة لأقرأً . ( تتناول کتادا 


صغير ا من النصدة ) . سنتحدث عدا ي د ۾ ما مهم 
جدا . 


سد + ~~ 


ماریانو 


البخاندرا 


ماریانو 
الخاندرا 


ماریانو 
اليخاندر أ 
ماریانو 
آليخاندرا 
ماریادر 
ألىخاندر | 
ماريادو 


: غدا؟ . . . تماما . شكرا يا آليخاندرا ( حلع الروب و 


الشبشب» » ويعود لينام . م يتنهد تنها الراضى ) 


| | أ | أ أ ...ا 


: (لنفسها بعد فارة صمت ) سينام . | ! وسيستطيم 


ثانية ياماريانو قبل أن تنام . ! 


: قول . 
: ماذا مجول ني خاطرك عى اذا أنت قلت لى بأنك 


تصق ن › وأنلك تکرهی > فهل أنام مطمثنة ؟ 


حول ی خاطری بأنك ستقامین يا ألبخاندرا . 
١‏ حول ثي خاطرلة هذا ؟ 

: لعم. 

: لاشیء أكر من هذا ؟ 1 
: لاء أكر . 

: ف اشمثز از ) طبيعى . ! (فرة صمت ) 


: ( مجلس على امراش ي أهتمام بالغ ) استمعی ٤‏ )ا دا 


تقولین : طبیعی ؛ 


الىخاندرا 


ماریالو ` 


آليخاندرا 
ماریانو 


آلیخاندرا 


مار يادو 


ألخاندرا 
ماریانو 
الخاندرا 


ماریانو 
اليخاندرا 


: لا لشیء + تم ! 
: لا . . لا .. أود أن اعرف السبب ني أنك نجدين من 


الطیعی ظى آنك ستنامین 


نم باماریانو ففى نيتك أن تصحو مبكرا » ولاتشکو 


الان من أنى آنا الى تمتعلك من النوم ! 


٠‏ ولكن لاذا مجدين أمرا طبيعيا أن مجول ثي خاطرى 


نل سعنامىن ؟ 


لأن لديك روحا غليظة اليس كذلك ؟ 


: (تي هدوء) لدی روح غليظة . . حسن ! ! یرندی 


والروب و الشبشب )سريعا ويقرب من البخاندرا ) 
اشر حی ٠‏ .أ استمع الىك 


عفوا . . الآن لا . . أنا ذاهبة لأنام . 


: أليس ذلك معقولا ؟ الساعة تشير إلى الثالثة والنصف 


صباحا . 


: آتوسل الك أن تنتظرى حلحظة . 


ري تأثر ظاهر ) آعنعى من النوم ؟ 


۲۲ 


ماریانو 
ألىخاندر ا 


ماریانو 
ألبخاندرا 


ماریانو 


أإبخاندرا 


مار انو 


آلىخاندرا 


مارپانو 


وهل من حت الزوج أنه عنم زوجت من النوم ؟ أريد 


ان تقتلی دالارق کا فتلوا لويس السابع عشر ف 
فرنسا ؟ 


: ولکن اذا کان الامر لا يتجاوز حمس دقائق تكفى 


أن تشرحى فيها : لاذا لدى روح غليظة ؟ 


: سيكون الشرح طويلا . ما رأياك ني أن يكون ذلك 


: (بعد فترة صمت لم يكن يدرى خلالما هل يقتل 


ألبخاندرا أم يلقى بنفسه من الشرفة ) حسن ! غدا . 
( يذهب الىفراشه وبحلع الروب و « الشبشب ‏ > 


٠‏ استمع يا ماريانو . هل من الممكن ألا تكون متشوق 


لعرفة السب الذى أبخضاك من أجله ؟ 


( ني ياس ) خسن . ولکن مادا تشیرین با ألبخاندر |؟ 


عاذا تشیرین ؟ أن استحمق ؟ 


البخاندرا 
ماریانو 
ألىخاندرا 


ماریادو 


ألخاندرا 


ماریانو 
آليخاند را 


ماریانو 
الیخاندرا 


: (وهو يشد شعره ني غيظ ) أية أمرأة أ 


: هذا كان بحدث ني القرن التاسح عشر . ارتد الروب 


وأسةمع إلى . 


ألم تقولى منذ هنيهة بأننا سنتحدث غدا ؟ 


٠أنا‏ ؟ أنت الذى قلت ذلك ! 


( 


أمر أة ! أتسمعين يا آلبخاندرا ؟ ثي النهاية . . . وللمرة 
الاخحرة . . . . للمرة الاخيرة أطيعك »ءولكن إذا أنت 
ددلامن آن تتحدنی ي تعقل »> قلت ما لا لی » فإنى 
أقسم لك بأنی سأذهب لانام تي منزل عمی «شاربتو » 
( يرتدى الروب والشبشب ويجالس على الأريكة . ) 


> نتحدث ا ماریانو . أولا : هل تعنقد أنى کنات 


: حتما عقد قرانك لى ؟ 


تغبرك . 


: أوه ! ! ذلك حقيقة . 


: قل . أتعتقد أنى ذهبت الى عقد قرانى بائ وأناأحبك ؟ 


1) = 


ماریانو 


اليخاندرا 


ماریانو 


آلیخاندرا 


مار انو 
ألىخاند را 
ماریانو 
الىخاندرا 


ماریادو 


: بالتا كيد . فعندما عرفتلك كان هناك ثلالةمرشحون 


لقلبك . ثلائة أشخاص متازون و كانت آمك مط 
الثلانة يعتاشها .... وعلى فقمل كانت تعءرض › 
بك أمر خطير . 


: أى أنك كنت متأكد أنى ذهبت الى الكنيسة وانا 


أحبك ... ؟ 


: تصورت آنك ذهبت الى الكنيسة وآنت تبين ثوب 


زفافلف ولكن كان بديميا بالنسبة لى انلك ذهبت إلى 
عمد القران وانت بينى 


: اذن استمع یا ماریانو . پنبغی ان اعرف لك بانى 


تز وجتلت دون أن أحبك 


: لقد فهمت . أت بعد ذلك ! و . 
: آنت مغفل ياماریانو . 
مادا ؟ 


: أنت أكبر رجل مغفل بقود سيارة « ستروين » . 


ل احبك أبدا لا قبل زواجنا ولا بعده . 


١ ما ألطفلى‎ ٠ 


سا 0 ب 


البخاندرا 
ماریانو 
آلیخاندر | 
ماریانو 
الىخانار| 
ماریانو 


ألبخاندرا 


ماریانو 
ألبخاندرا 


: الا تصدقى ؟ 
: اعلم بانك تتحدثين على هذا النحو لانك واقعة تحت 


وطأة عدة مضابقات . . . . . عدة مضابقات القتها 


: شد ما حلط بين الامور ! تعجلات 1¥ تقول لاا کرٹ 


تاك ى 


: ومر ات الاعصابت الستة تسر الى صبا ر ت عیاک هله 


الليلة » ماذا عساها أن تكون ؟ 


: غظ. 
: فزع ؟ 
: غيظ . . . غيظ من أنى لا استطيع الطلاق مناك على 


ځو مۋباء وانى . 


ولکن اذا الطلاق ؟ 
: لقد قلتبوضوح لانى أك رهلك . . . لانى لا أحباك . 


لم أحبيك من قبل » وما احببتك خلال سنوات‌الزواج 
الست . ومن ثم فاحرافاتلك الحمقاء خحارج عش 
الزوجية لم تحرك لى ساکنا فحسب » بل ملأتى أملا 
( يفتح ماريانو عينيه في دهشة) . .. لانى عندما 
أعلم بآنلك تخوتى مع امرأة أحرى أقول لنفسى في 


۳١ =‏ ت 


ماریادو 
آلبخاندرا 


مار انو 


آلبخاندرا 


ماریانو 


ألبخاندر ا 


سرور و لو كان ذلك للارد . . ! ! » واذ ذاك فندمك 
يوذیى أكار » لانى أقول لنفسى : و لم يذهب من 
طریقی » ولن يذهب من طریقی الان › سيكون 
على أن أحتملسه ... » 


: باله من اعر اف شائی جدا ! 
: وأو كد لك أن الذى أثار أعصالی هذه اللبلة م يكن هو 


علمى بأنك تخونى مع جارة المنزل » ولكن تأكدى 
أنك لن تذهب معها الى الابد . فمن جانى أكون جد 
سعيدة وأنا أقول لما : و ها هو ذا زوجى ياسيدة 
أهديه البلك > فخذبه وشكرا جزيلا ۲ 


: تللك السيدة متزوجة ولا تستطيع أن تتقبل هدايا من 


هدا النوع 


: لن تكون الاولى الى تقبلتها . 
١‏ نى نهاية الامر » ما مهمنا انما هو ما مخصنا . اذا كنت 


حبیی فلماذا تزوجت فی ؟ 


: تزوجت ت السابعة عشرة من عمرى › وهذا وبرر 


کل شیء . تزوجت لانی سمعتاك ذات أصيل تقول 
بأناك لن نحلتق شاربك حى تتزوج . ولا كنت مولعة 
جدا رأن ری کیف تکون بدون شارب . . ! ! 


س ۷ س 


ماریانو 
آلیخاندرا 


ماریانو 
أليخاندرا 


ماریانو 
أليخاندرا 


ماریانو 


: هو أ کر من شاد هو غباوة ! . . وما يوسف له آنی 


م أدرك تلك الغباوة الا بعدأن تزوجت . فلو أنى 
کلت ففرة لتروحت باك لکی ومن مستقبلی ٤‏ 
فجميع الفتيات الفقيرات يتزروجن من أجل دك . 
ولكنى لم أكن فقيرة وتزوجت أنزوة . . . ولم يكن 
هناد شد ما يضربى ي الوقت المناسب . أوه ! ! 
لو ن جميع الفتيات يضربن ني الوقت المناسب . 


وبعد الزواج ؟ 


بکون شیا ما کبپرا . . کبیرا جدا .. هو القطر 
والمر كز للحياة كلها , 


: وبعد ذلك ألم تعرفيه ؟ 


: لا . ولکن کان علاك أن ژقدمه لى آزت » ديك أنك 


ہے ی 


رجل يضايقك أن تمدام شيا . 


: لم أقدم للك الحب لانى روح غليظة » اليس كذلك ؟ 
: دون شلك . فكلامك هو الكلام الذى يقوله جميع 


الناس اذا اعجبتلت و« کومیدیا » أو کتاب تعودت ان 


ت ۴۸ 


تكرر قول الناس : ١‏ ھذا شیء عظیے جدا » ۔واذا 
استمعت إلى إحدى الاغاى ر الفلامنكة » هزت 
مشاعرك . . ! وحين يقصون عليك شيئا فذا تتصابح 
قائلا : ويا سلام ...!! » إناف تقدس احمل 
الالو فة > ولديك لکل شیء محدثٹ مثل متداول . 
فعندما تفتح فملك أعلم دائما ما ستقوله . . . تعجبك 
المناقشة ي السياسة وايراد الأحكام الضخمة . 

ومجلب السامة الى فاك الافلام الكوميدية . 
وتستهوياث الكباريمات. . . وتذهب الى دار «الاوبرا) 
لكى ترتدى السرة الرسمية فقط › وعندما تمساك 
بصحيفة تتظاهر بأنلك تقرأً اخبار « البورصة » > 
إذا نت أردت الذهاب الى المسرح ترغمى على 
تناول الطعام ي وقت مبكر . . . . ان النساء #بر مات 
فقط ني رآيك عندما يكن متزوجات !.. وإذا 
نظرت اليك امرآة لأن لون رباط عنقلث بدا غريبا في 
نظرها تظن باما قد أحبثات . . . أنت نحب الرقص. . . 
وإذا أمسكت باحدى المجلات المصورة فلا تنظر الى 
غير الصور الى فيها . . كها يعجباك أن تشاهد مصارعة 


لأر ان .... 


۳۹ د 


ماریانو 


اليخاندر ا 


ماریانو 


آلىخاندر ا 


ماریانو 
أليخاندرا 


ماریادو 


: و٥ن‏ أجل هلا کله فاا روح غلہ صل 0 ودن أجل کا 


کله 4 آعرف كيف أجعلات تبينى ۲ 


طبیعی . ! ! وهل يبلغ الامر بامرأة . بامرأة طبيعية » 


أن تشعر بالحب لرجل يعود من المسرح فيجاس في 
فراشه ثم يصف اثر ان ال فی جلودها رھأ ص سو داء 
أو لكى يقول إن الثيران ذوات الفرون الطويلة تسى 
رانا قرناء ؟ 


: لا أيتها المرأة . الثير ان القرناء هى الى ليس با قرون . 


ودوات الروك اللو لة سی usne‏ 


: آہ پا ای ! ! آه » لقد شرع ي الشرح !. . 


آه لقد شرع في شرحه لى ! لا أحتمل هذا 
( تضغط على اب حرس ) 


: مادا ستفعلین ؟ 
: آمر أن يو قظوا السائتق لبعد السبارة الكيرة . أنا ذاهرة 


لانجول ف اقل . ان اعصالی تنفجر ( تعو د لاضغط 
على ابحرس ) 


نت لن تذهى الى أى مكان ني هله الساعة ! 


آتفهمینی ؟ كوناث تتفوهين مماقات منذ فراغنا 


س +© س 


الیخاندر ا 


آلمخاندر| 


من العشاء . هذا شىء . وشىء أخحر تلف جدا أن 
تضعيى موضع سخرية أمام اللحدم . ليلا تخرجين 
معی آو لا تخرجين ! أمنعلك من اعروج منعا باتا › 
فنا زوجلك . 


. ( ف لرود) منذ زمن وأنا لا أعتبرك كزوج لى ولاسيما 


لو منعتی آن آفعل شیئا ! ! (تدعلٍبرتا من باب 
الحانب الاول اليسارى . وبرتا هذه امرآة ئى الاريعين 
من عمرها › ولابد آنا كانت جميلة › لاا مازالت 
تستطيع أن تبرهن على جمالما لو لزم الامر . ولكنها 
لاتحاول ذلك . في عياها صلابة تكاد تكون حماقة . 
ماريانو لاحبها » وبعبارة أدف لو استطاع لطردها 
من المنرل » ولكنه حشاها دون شلب فلم يقرر طردها. 
ترتدى برتا ملابس سوداء » وعلى الرغم من مهنتها 
فان فیها شیئًا مهيبا ) . 


٠‏ (لأليخاندرا) آنا ديت ياسيدة ؟ 
:لا 

: (لأليخاندرا) ألم تناد ياسيدة ؟ 
: لقد قلت لا . ! 


س !)€ ت 


: (لاليخاندرا) ولاذا ناديت باسيدة ؟ 
: (ي غيظ ) اذهى ! السيدة لاحتاجلى . (فرة 


صمت . تظل برتا واقفة لدى الباب. ) ماذا تنتظرين ؟ 


لیس تم آی آمر يابرتا . فكرت أن آخرج لأنجول 


في السيارة ولكن ....( صمت ) 


: السيدة لم تفرغ نما شرعث ثي قوله . 
کنت ساقول بأنی غیرت ری (یتمشی ماربانو في 


عصبية وهو هائج تقريا ) 


: ( وهی تنظر الى ماربانو في برود) آه ! ! 
: أتكلفت من أجل ارتداء ملابساك ؟ 


: ( وهو بقف آمام برتا ) . وماذا كلت تفعلين وأنت 


مرتدية ملابسك ف هذه الساعة ؟ 


: كنت أنتظر حى يفرغ السادة من النقاش . 
: تناقش آولا نتناقش » هذا ليس من واجبات 
: نعم . ولكن واجى ألا آنام حى تنام السيدة . 


س ) س 


: السيد 


: مساعدی ئي ارتداء ملاسی لا يشغل نفسه عا إذا كنت 


أئما أو مست ظا . 


: هذا حقيقة . ولو كنت مكاثك لاستغنيت عنه . 
وهل سمعت ماقلتاه ؟ 


: م استمح الى ما قالته السيدة » فهى نتحلەث إصوت 


ماعخفصسں جلا * 


: وما فاه ا 


قد بذل ما کن ي رفع صوته › ولذا فقد 
مع في جميع أرجاء المنزل . 


e 


4 حسن انصرف ر لاظة صمت . بشعل ماریانو 


سيجارة )اذا تنتظرين فلا تنصرفين ؟ 


: انتظر أوامر . ( تعود نحو أليخاندرا متسائلة ) 
أنصري يا برتا . 


: تصبحين على خير (تحى وهى منية رأسها » ثم 


تخلق الباب وتنصرف . فرة هدوء.) 


: (في جدية ) إذن فإناك تكرهينى . 


: عم . | 


ب )€ س 


اریانو 
السخاندر | 


ماریانو 
البخاندر | 


ماریانو 
ألىخاندرا 


ماریانو 
آلیخاندرا 
ماریانو 
آلبخاندرا 
ماريانو 
آليخاندرا 


ماریانو 


: وتکرهینی لانلك وجدت ف شخصا غايظا سوقا . 
: داك هو ! !ا 

: ولأن القانون يرغمك على أن تعيثى معى بصفة داعمة 
نعم . القانون واللحلق ! ! 

: وهل کلت تبینی لو کنت امرءاً ينطق دائما بعبارات 


طريفة 


: دالما لأ . فذلك لایحتمل > ولکن من وقت لاخر 


و کفی 


: ولکن أکنت تبینى حيئذ ؟ 

: بالتاً کید 

: ولا يمك آنی أخونای ؟ 

: لاء لان لا أحباك ! 

: أقرأت كل ذلك في رواية ؟ 

: لاتکن مزعجا . هذا کله فکرت فيه . فأنا أفکر 


أحيانا . لقد قلت لك إننا عختلفان ! 


: لاتنكرى بأنہا جملة استمعت اليها في احدى الروايات 


الكوميدية . 
)€( ~~ 


ألیخاندر 


مأريانو 


أليخاندرا 
ماریانو 


أليخاندرا 
ماریانسو 
أليخاندرا 


ماریانو 
ألىخاندرا 
ماریادو 


: هذه الحملة . .. ربا »> فهى من أكير الحمل الى 


نطقت بها بلاهة . 


: أرى جليا يا البخاندرا . أنت أيضا لست المرأة الى 


تلائمى . أحتاح واحدة أكير حماقة . . ! سلفرق . 


: حسن جدا , 
: ولكن قبل ذلك آجیبیی : ها آنت ذی تلاحظین‌بانی 


أتفاهم معك . فأجیبیی باخلاص . . هل خنتى ذات 
مرة ي هذه السنوات الست ؟ (لحظة صمت . تبدو 
البخاندر ا و انا تفکر a‏ وماریانو يغتتالسي جار ة 


بين اأصبعيه ) . 


:ل 
: فكرت قبل الإجابة طويلا . 
: لو کان لدی حبيب ما » ما كنت أحتاج للتفكير . 


كنت أستعرض ثي ذاكرنى ما اذا كان هناك اسم 
شخص ما خنتات معه ذأات ٧٠رة‏ دالتقکر فه 


لیس ثم أی اسم ؟ 
اطلاقا . كل الرجال الذين عرفتهم كانوا في مستواك. 
: قل سوءا . . . لقد کان حظات عائرا » وحظی کان 


س 0) ~~ 


آلیخاندرا 


ماریانو 
لىخاندرا 
ماریانو 
آلیخاندرا 
ماریار 
ليخاندرا 
ماریانو 
آايیخاندرا 


ماریانو 


أحسن . . . اقل سوءا . ! ! (متخدا قرارا حاسما ) 
آنا ذاهب . ( يدخحل دورة المياه ليخرج سريعا فير تدى 
معطفه ) . 

( تاماه حظة في صمت »› وسريعا ما تتجه وه 
دهشة متشككة ) ماریانو . . . تبدو لى شخصا آخحر. .. 


لد تغیرت دون انتظار . . . . 


. مکن‎ ١ 


(في طفة ) ماذا تفکر في ؟ 


: انك تقرئين روايات كبر من اللازم . 
: ف دهشة مرة أخحرى ) داك ؟ 

. لعسم 

: سند ادهب . لقا التس لاەر على . 
: مع السلامة (ريشرع ني الذهاب ) 

: سراويل ر البيجامة » تبدو من معطفك . 


: ام سار کی ساره اجر ة وأذهب ای منز ل 


العمة J}‏ شاريتو (( و علا ساڻيء ماک عا قر ر ذاه 4 م 
أتصل بأحد المحامين . 


) ب 


ألبخاندرا 
ماریانو 
أليخاندرا 


آلیخاندرا 


: يبدو ل ان هذا حسن جدا . 
: (وهو على الواب ) مع السلامة , 
: مع السلامة ياماريانو ( يذهب ماريائو من الهة 


اليسرى . فترة صمت طويلة . ثم تسمع دقات حفيفة 
عل الباب ( فتنھس الخاندرا مسر عه ) ادحل 
( تخل برتا ) 


: آتحتاج السيدة شيئا ؟ 
: نعم . هدوعءاً , 
: السيد قد انصرف . وقبل أن يفرغ من هبوط الدرج 


فقد - واحدة من حذائه ونطق بكلمة قبيحة . 


انلك قاسية يا برتا . 


: أذهب السيد بصفة نهاثية ؟ 
: داك ما بقوله , 
٠‏ الرجال باسيدة لايذهبون أيدا يبصفة مائية . انا اكير 


مصيبة لدينا حن معاشر الساء . (ظة صمت ) 
أتأذن لى السدة أن أقدم مما نصحا. ؟ 


: لحم . 


: ادا بشت السسدة و ية وهی غنية فإہا لا عب لمر ة 


الثانىة . 


: مازلت لم أحب للمرة الاولى يا برتا ! 
: حيناذ سيكون من البلاهة أن تتبعى النصح . 
اذا تتقحدثين هکذا يا برتا ؟ ليست ني العام وصيفة 


تتحدث کا تتحدثين . أى سر فيك ؟ وماذا كنت 
تە ملين من قبل ؟ 


: السيدة ستنام - أليس كذلك ؟ فالوقت متأخر جدا. 


بعد إذن السيدة . تصبحين على خير . ( حى 
رأسها وتذهب من حيث أتت ) . 


(وما زال بصرها وفكرها متجهين نحو الباب الذى 


أقبلت منه برتا ) يقول عنها ماریانو يفا الما قرت 


روایات کر ما ینبغی. یقول ماریانو هذا عن کلمن هم 


ا کر منه ذ کاء. . ! آی شخص فکر بأن الروایات بتعام 
منها شىء ما ! ومع ذلك فهى ي بعض الاحيان متعة . 
( تعناول الکتیس الذىی كانت عسات به من قبل “ 
وتتجه نحو الفراش الكائن جهة اليمين . تعلن دقات 
احدى الساعات نمام الرابعة سريعا . تفتح الشرفة الى 
ي یسار الحلف ویدخحل , فالینتین » وهو یرتدی بدلة 


فالینتین 
ألىخاندرا 
فالینتین 


ألخاندر | 
فالینتین 
ألىخاندرا 
فالينتين 


عادية وقد وضع على يده معطفا صيفيا وأمسك بقبعة . 
كم عمر فالينتين ؟ . . . حمس وأربعون سنة . 
خمسون . . . لایدری أحد . فمن الموٌٴ کد أنه قد نسى 
عمره . انه رجل لايضحك أبدا » ولکنه پبتسم . . . . 
يبتسم دائما تقریبا . ومن المستحيل اقناعه أن حبوب 
ر فالدا » تزيل السعال ! لديه موأاهب . . . مواهب 
أصلية › وعبقرية حقيقية . يتحرك في لطف ويسر 
فهو جذاب . یدخحل فالینتین ي هلدوء » ویری 
آلیخاندرا فیحییها دون آن فل با »› ويلاحظ 
أنه لاينتظر نتيجة لتصرفه . ) 


مساء ادر 
٠‏ (تلتفت حو فالينتين في اضبطراب ) ماذا ؟ 
: قلت : مساء الحير . اذا لم تريدى اجابى فلا تفع . 


سے کک کے 


فىلىتصابى بالااغماء› فهو شىء جد عادی وجا مریح . 


عظى . ذاك ما يزال كر راحة حینئذ اسألیى : من 
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: من تکون ؟ ومن أین دخلت ؟ 
أنا فالينتين » وقد دحات من الشرفة 


(٩١‏ س 


آلىخاندرا 
فالینتین 


: فالىتىن . . . وماذا كر ؟ 


: فالينتين ... » دون أكبر . فعظماء الرجال ليس 


هم القاتب . فمتلا : فر ینتو ریکس ٢‏ آدم » إبليس ٠‏ 
شار لوت 6 و حادماک . 


: أمنحاك نصف دقيقة لكى تقو لى لاذا تدحل جدع 


سيدة متزوجة ثي الساعة الرابعة صباحا . فاذا «ضى 


نصف الدقيقة فسأنادى ليطردوك . 


: آنا لص ياسيدة » لص عادى فرغت منذ قليل من 


سرقة حافظة نقود أحد المارة الساهرين وهربت با . 
وعندما كنت أجتاز أحد العملفات اصطدمت بأحد 
رجال الشرطة الساهرين أبضا وقد ألقى الشرطى 
بنفسه على » وتصارعنا » وأعكنت من الإفلات منه 
وانطلقت مسرعا في هذا الشارع : ورأبت الضوء في 
هذه الشقة . ونا كانت منخفضة تساقت الشر فة لأهرب 
من الشرطة » ودفعت الواجز الزجاجية ودنحلت . 

وهأنذا هنا . 


: كل ذلك كذب . 
: نعم ياسيدة . 


سس +0 س 


فالينتین 


آلىخاندرا 
فالینتین 
أليخاندرا 


: لأئلك لم منحيى أكر من نصف دقيقة . وني نصف 


دقفة لاجد أحد وقتا أن بقول الحققة . 


: أذاهية لدعاء زوجك ؟ 


: زوجی م يتعود أن بتلقى أوامر من أحد بواسطة 


الحرس . 


: ومع ذلك فأيا کان الأمر » فانه حین يسمع جرس 


ازام لجار الشارع لسر عه 


: بعد اذنك سأنادی وصیفی ( تنادی ) 
: آنادیت ها ؟ 


ر 


نعم . لاف . 


: هدو ءا 1 هدوءاً مق الله ! ( يقرب من الشرفة 


و تسم >( آل تستمعین ؟ اما الشر طة ترت 1 
آنقذيى ! اطفى الضوء !! 


: إسه ! 


(في صوتا مور ) أطفتى الضوء ! ( تطفى البخاندرا 


الضوء » فيظل المشهد مظلما . تدحل أشعة القمر من 
الشرفة المفتوحة فتصافح الفراش . لحظة صمت . 


e. س‎ 


السخاندرا 


فالیتتین 


آلىخاندرا 
فالینتین 
آليخاندرا 
فالینتین 


يشحدث فاليئتين في الظلام بنغمة حلوة . ( رجوتاث 
أن تطفى الضوء لكى تتأملى كم ذا تكون الحجرة 
جميلة عندما تضاء بأشعة القمر . (لظة صمت ) 
أتسمعينى جيدا ؟ أحقيقة ان صولى جميل جدا ؟ 
ني الظلام فقط يرن ني أعماقاث الصوت الآدمى . 
آلا تریدین آن تتحدی قلیسلا ؟ 


: ( وهی تتحدث دون ما قصد الى الحدیث . ) لایاسید. 


آنتظر أن جى وصيفى »› ولكن لن أعحدث . 


: كه من الصدق ي آمرأة متروجة ! لدياف صوت 


ناعم جدا . تأملل جیدا آنی لم آقل : صوت رقیق . 
انى امرو حسن الذوق . بينما أنت امرأة تعسة ني 
زواجها . . .. (لحظة صمت ) آليس كذلك ؟ 


:لإا 

۶ ولاذا‎ ١ 

: لقد قات لك بأنى لست امرأة تعسة . 

: وأذا أتساءل لاذا . لاذا لست تعسة ؟ كل الناس 


: زواجهم‎ ٤ IY 


= 0 س 


آليیخاندرا 


فالینتین 


الخاندرا 
برتا 
آلسخاندرا 


برتا 
ألبعخاندرا 
برتسسا 
أليخاندرا 


برتقا 


وهل تعلم ذلك عن طريق التجربة ؟ 
: عن طاريق التجر بة غير الشخصية . آنا أعلم أن جميع 


الناس تعساء ي زواجهم لاأنی . أتزوج . ولو أنى 
كنت تزوجت لاعتقدت بأن الزواج الوحيد التعس هو 
زواجی ( تسمع دقات خقيفة على باب الحانب 
الايسر ) . 


(وهى جالسة على الفراش الواقع في ابحانب الاإيسر.) 


ادل . (لايزال المشهد مظلما . ) 


: (وهى داخلة ) هل نادت السيدة ؟ 
: العم . أردت أن أقول للك إناك تستطيعين أن تنامى › 


فنا قد عت . 


: آین یا برتا ؟ 
٤ :‏ هذه الجر ة 
: لقد سقطت مى عل الارض الروابة الى کښث 


آقر وها . فلتنامی با برتا . 


: تصبحين على حر ياسيدة (لحظطظة صمت ) ( تعود 


الخاندرا لاشعال الضوء . وعندما يشعل الضوء بمكن 


0 س 


أن يلحظ أن فاليئتين ليس ف المشهد ٠‏ بينما برتا ما 
ترال هناك الى جانب الباب اليسارى . ) 


: (للكير نظراما ثي دهشة فيما سحوهما : و عتما تر ی 


برتا تز داد دهشتها . ) ولکن آل تنصر ي بعد ؟ 


: ا كانت السيدة قد أشعلت الضوء » فكرت في آنا 


ترید شیئا . 


: (مغيظة) لا آريد شيشا ! 


: تصبحين على خير . (تنصرف من الباب -اليسارى. 


تا کل الییخاندرا می آن در تا لاتتلصصس لف الباب 
ثم تبحت عن فالينتين ي الشرفة . ) 


: أين احتباً ذلك الرجل ؟ 
: (وهو يدخحل من باب دورة الياه الصغير الواقع ثٍِ 


الحانب الان . ) كنت هنا ياسيدة . قد اخحتفيت. 


: لقد الحذت فكرة موفقة . 
: اا عاد . 
: لقد أحفيت وجودك ها رابت . 


ما کان ینبغی أن يكون ذلك صعبا جدا عليك » لأنان 


ب )0 بت 


فا لینتین 


ألخاندرا 


: ولکن ينبغى أن تنصرف الآن , 
: لأنك تعتقدين آنى أص ؟ 
: على العكس تاما . 


: حسن جدا . سأنص ف . زوجك أرضا قد انصرف 


من المنزل بعد نقاش جد طويل . 


٠‏ ومن قال لك ذلك . ؟ 
: قد استنتجت ذلك . فقد علمتى الشرطة أنأستنتج . 


لقد تناقش زوجات وقتا طویلا لأنى أرى أعقاب 
السجاير ملا المافضة . 


: وكيف تعرف آنه ليس في المتزل ؟ 
في الساعة الرابعة والنصف صباحا يكون كل الازواج 


ني ادع الزوجية . واذا م يكن كذلاف فم 


(غاضبة ) ماذا تريد أن تقول ؟ زوجى الآن في منزل 


عمته ر شاریتو » . الوم ينام هناك . 


تر عمه على ن ينام فوق منصدة ر( اللاردو ٣‏ 


؛ انصرف ! ذلك أ كر من اللازم ! لقد شغلى الحديث. 


ألىخاندر | 


فالینتین 


لم أرد أن أقول ذلك ! . . . أخيرا . .. انصرف ! 


انصرف ! لم حدث لى من قبل اطلاقا مثل ذلك . . . 
انصرف ! 


: أقسم لك أنى لا أستطيع . 


: ومن حول يلك وبين الانصراف ؟ 
: انظرى . أوشاث النهار أن يطلع ( يتىجه نحو الشرفة ) 


يرا الناس وآنا حارج..الأن يطلع النهار مبكرا جدا . 

(تتسال من الشرفة أضو اء الصباحالاولل) سيمتلىء الشارع 

سريعا جامعى القمامة . يا لاضعة ! اليس ذللت حقيقة؟ 

ان المحياة تنقل بقذارة الاشياء الى بالغ الشعراء في 

مثاليتها » والصباح يضفى عليه القذارة جامعو القمامة 
(صمت) ماذا قلت ؟ 


: لم أقل شيا . لم أقل شيا . ! انصرف ( تتهاللك على 


أحد المقاعد وحفى وجهها بين كفيها ) . 


: ( وافف ای حانبها ) لست صا ¿ و دقك زر لك قل 


تكهنت بذللك من قبل . ولكن لو قلت لاف الحقيقة 
الى من أجلها دخلت هنا فانات لاتصدقينى . الققة 
دائما حمقاء . لقد سئمت هذه الليلة وأنا تي المنزل 


0 ب 


ياسىدة فأنا أعيش وحدی . أكذب ٤‏ فاناأعیش مع 
کلب ۾ سيتر » م يغمض لى جفن ولم أستطيع أن 
نام . الدواأء لمنوم بۇرقى . . . انطلقت | لى الشارع . 
رأيت ضوءا في هذه الحجرة فقلت انی : ألو صعلات 
لاری من هنال ! وساعدتی طواعية الأعضاء فو جدتی 
ي‌الشرفة.فنظرت من خلال النافدة الزجاجية فو جدتلف 
تتحد٠ين‏ مع وصيفتك . واذ ذاك فتح الباب الحارجى 
رجل یرتدی معطفا يبدو من اسفله سراویل ر البیجاما ) 
وخرج الى الشارع . وقد رأيته من الشرفة ينصرف 
وهو غاصب جدا ويحدث نفسه . وعندما مر بجوار 
الشرفة كان يغمغم بكامات ثلاث فهمت منها ذه 
زوجاث وانه قد حاص « على , 


: إذْن ماذا قال ؟ 


) اا حمقاء » ( حظة صمت طورلة ) 


: هل هذا حققة ؟ 


: حفه فة . 

أقسم على ذلك . 

: أقسم برماد أعقاب السجاير هذا . 
: (مبتسمة) أنت لطيف . 


س ۷ت ب 


آلىخاندرا 


أليخاندرا 


اليخاندرا 


آلیخاندر | 


فالینشن 


: شکرا . 


: ودضق النظسر . 
: أتلاحظن ذلك ؟ 
: کثیرا . ینبغی أن تنصرف سریعا . 


: لاتتعى نفسك في ذلك » فسيرانى الناس وأنا خارج › 


وسمعتات ستعالى من ذلك كثرا. ! 


٠‏ وحنئل ...؟ 


أخحرج ني العاشرة أو الحادية عشرة صباحا ومن 
اباب الرئيسى » واذ ذاك لن يرى أحد ثي وجودى 
غرابة . وافنت تستطيعين أن تقول إنى مندوب دار 
ر فورد » جاء يقبرح عليلك شراء سيارة . 


: وهل هتال صروره وجيب 3 تکون مند وب دار 
« فورد ) ؟ 


: لأن مندوبيها هم وحدهم الذين يقومون بہذه‌الزيارات 


ي الصياح . 


: ولکن حى العاشر ة أو الحادية عشرة ماذا ستفعل ؟ 


: انستطيع أن نتحدث . . . نستطيع أن ننام . ! ! 


— oi س‎ 


لیخاندرا 
آفالینتین 


آلیخاندرا 
فالینتین 


ألیخاندرا 


فالینتین 


آلیخاندرا 
فالینتین 
أليخاندرا 


: إنى امرآة شريفة ! 
: ولكن النساء الشريفات ينمن أيضا باسيدة . . .أنت 


تنامین وأنا أجاس على أحد المقاعد . . . ثم توقظنا 
أشعة الشمس » كما تقول هذه الروايات البلهاء الى 
تقرأها بعض الانسات . . . ! 


: وما الذى سرجه من ذلك ؟ 


إنك سيرحين ااأتعرف على ..... اما آنا فار بح 


الوم . وأو كد لك أن الأرف قبيسح . . . قح ! ! 


: نت تريد أن تنام دون أن تشعر بالمحاجة إلى النوم > 


وزوجى كان يشعر بالحاجة إلى الثوم ولم يم »ووصيفى 
لا تنام لانی أنا لا أشعر بالحاجة إلى النوم > ولماكنت 


نعم » وشكرا ذه المناسبات الأربع الى نتحدث 


فبها آنا ونت في وضم شائق جدا . أتدرين كين 


نستطيع أن نعنون طمذه الفرصة ؟ 


: كف ؟ 
: « ليلة ساهرة من ليالى الربيع » 
: تنفح برائحة « شکسبیر ( 


0۹ س 


: انستطيح تنقيتها وإزالة الرائحة . 


: في ثقة يا سيد . . . يا سيد ماذا؟ 
: فالىتتىن . 
: ي ثقة يا فالينتين . . سأطلق . 


: کوله زوجاك . وهو عیب لن یکون لدی آبدا . 
: نعم يا فالينتين . سأطاتى . سأ كون سريعا تي حالة. . 
. عظے . وستحتاجین إلى مستشار ؟ 


: رما .. يدو لى آنك رجل غير عادی . وأنا. 


مادا بدو لك ؟ 


: اللحقيقة ؟ ., . الحصقة. ..؟ 
: ألفيقة . 


: يبدو لى أك امر أة لا أهسة ها . . . 


س +) س 


األيخاندرا 
فالینتین 


الىخاندرا 


: ولكن هذا.. هو سباب . . 
٠‏ لا أعتقد ذلك . 


: ساب (تبتعد أليخاندرا من فالينتين وهى مغيظةعنقة) 


سباب . (صمت . تتمالك أعصابما في هدوء . ) من 
قبل کان كلامك جميلا: ر خحروجك من الميرل ي 
هذه الساعة يدنس شرف » . ولكن هناك طريقة 
أحرى حى لا نقضى ما بقى من اليل ثي نفس | خجرة. 
(عندما تتجه إلى الباب اليسارى . يفتح الباب وتبدو 


برتا . ) 


lol‏ آنا د ت با سيدة ؟ 
: ما نادیتاك » ولكن أحتاجك . 


: تصورت أن السيدة ستحتاح إلى" . . . انه من أجل الذى 


دحل دون ادل . 


: تأملى جيدا . هذا المحترم (مشيرة ني استخقاف إلى 


فالينتين) سيقّضى الليلة هنا على المقعد . وثي الحادية 
عش رة صباحا حاون ان حرج من امبرل دول أن براه 
ایدم الانحرون . 


1 س 


برتا 


فالینتین 


نعم یا سیدنں . 
: وشیء آخرء بحب أن تحمل ملاسی يا برتا إلى 


١‏ غرفة النوم الاحتياطية » أتفهمينى ؟ 


٣ £‏ 8 ت ا واا سء 
: وارجو لك نفس الئىء يا سيدة . (ينحى فالينت 


أمام أليخاندرا . وتذهب أليخاندرا من الباب اليسارى 
: 8 فالينتين على أحد المقاعد » وتظل يرتا واقفة 
9 اباب . صمت طو يل . کلاهما حدق ف الاخر) 
اذا تصنعين أنت بي هذا المنرّل ؟ 


لت زا تصنع آنت هنا 
: أا وصيفة السدة . وأنت ؟ مادا تصنح د 


يا فالینتین ؟ 


: (متناولا سيجارة من المنضدة) ها آنت ذى ترين . . . 


(ستار ) 


ا ب 


افص لفان 


نفس الديكور الذى كان ي الفصل الأول . الضوء ساطع » فأشعة 
الشمس تدنحل من الشرفة الى قد فتحت على مصراعيها . بجحب أن 
تكون الساعة هى الحادية عشرة صباحا . 
عندما رفع الستار یکون کل شىء معدا على نحو ما کان عليه عند 
انتهاء الفصل الأول » ولسكن تكون الأضواء مطفأة . 
في المشهد فالينتين جالس ني أحد المقاعد ومنحن على منضدةصغيرة 
یکتب بقلم رصاص شیا بحب آن یکون قد أجبره على التفکیر کثیر اء 
لأنه من وقت لاخر برع القلم إلى جبهته أو عتصه ي تصرفات تن ء 
عن اهما كه ني التفكير . صمت . تدخحل أليخاندرا مرتدية ملابس 
الصياح وتتجه مباشرة حو فالينترن وهى حنقة مغيظة . 
أليخاندرا : جئت لأقول لك للمرة الأحيرة انصرف من هذا الميرأل. 
سیکون سلوکات غبیا ان لم یکن غریبا . أعتقد یاسیدی 
أن هذا كاف !لقد اعرفت‌وصيفى بعجز ها عن‌طر دا 
واستسلمت. ولکنى لا أستسلم !تفه ؟» لا أستسلم 
وإذا لزم‌الأمر سأبلا إلىالمستولين :لأنه لا يمى في قليل 


ألبخاندر | 
فالینتین 
أليخاندرا 


أو كثير ما عساه أن بحدث من ضجة بقدر ما می 
خروجك من هنا . فکر ي ذلك جیدا لتر یما إذا کان 
بعجبلك أكر أن تذهب وحدك أو ني رفقة شرطى . 


: ألديك الاستعداد لتقولى لى كلمة مولفة من خمسة 


: ( وهی تطرده بنظرة ) انم ف | 
: (وهو يعد الأحرف بوساطة أصابعه) ١‏ ن م ص . 


ر - ف ... خحمسة أحرف حقيقة » ولسكن كلمة 


« انصرف » لا تعى حرية . 


: من جهى أا أو كد للك أا تعنى الحرية فى هذهاللحظات 


: (وهو يرما جلة شهير ة كان بضعها حت الورق عندما 


کان یکتب . ) انظری یاصدیقی . اما رموزلکلہات 
متقاطعة في منتهى الطرافة ولم يعوزنى سوى تلاك الكلمة 
المولفة من حمسة أحرف الى تعبى الحرية . لقد انفقت 
اليلة كلها ني اليبحث عنها . 


: وبعد ذلك آم تستطح أن تنام 9 


: وأنت أبضا ! ! أليس كذلك ؟ 


2 : سے حع 3 
: وجدت الفراش غريبا . فهل وجدته أنتأقل مايليق ؟ 


: لا . لأنى نسيث عادة النوم على فراش ؛ ؛ فمندثلاثة 


أعوام وأنا نام على « الفوتيل » . 


: على الفوتيل ؟ 


: نعم . انه تاریخ موثر جدا يا سيدة . أعتقد نى قلت 


: نعم . کلب « سیر ». 
ي الحقيقة ليس « سير » ولكى جعالته يعتقد ذلك 


لکی يعيش أکثر زهوا بنفسه . ذلك لان کايی اسمه: 
و کانت » تخلیدا لذ کری فیاسو ر کوینچسبیرج ) . 
ولکن عند ما أدعوه قائلا : تعال هنا یا ر كانت » 
لا يفكر أحد ني أن هذا الاس شهير . ذات مرة قمت 
سفر - وأنا حب الاسفار » ویسحری آن تتاف معد 
٤‏ تلك الفنادق الصغبر ة - وعندما عدت كان ر كانت » 
قد تعود أن ينام ني فراشى . وقد بدا لى أنه من الوحشية 
عكان أن أحرمه ذلك الحتق المكتسب › ونزلت له 
ہائبا عن الفراش؛ فشكر لى كثيرا هذا الصتيبع › 
رالاضافة إلى أنه استغل الفراش أحسن مى ؛ ذلك بأنه 
لا یعانی أرقا . (يدق جرس التليفون الذى هو فوف 


منضدة صغبرة ج وار فالينتين ؛ فيمسك هذا أ ليا 


بالسماعة .) . . . . قل إنى استمع (يظل فالينتين 


= 0 


ألبخاندرا 


فالينتين 


آلیخاندرا 


فالینتين 


منه ناظر | حو آلبخاندرا ) انه زو جاك با سيدة . 


: هات . 


: لا > دعسى .... (وهو بتحدث ي التلبفون) 


لا يا سيد . . . آنا , السباك » (ینظر نحو آلیخاندراوهى 
ي دهشة . ) زوجك لديه صوت مخن . ( ي 
التليفون ) انى أصلح أنابيب دورة المياه يا عر م؛ وقد 
سمحت جرس التليفون ولا لم يتوجه اليه أحد فقد 
أعطيت لنفسى الحرية ني أن أرد . عفوا » شکرا 
جز بلا . مواهب لا ينازعى فيها منازع ٠‏ فأناالشخصية 
الأولى ي منظمة السبا كين بي مدريد . وأيضا ارکب 
ازجاح . کیف ؟ آه ! حسن جدا . سأخبرها . 
(لأليخاندرا وهو يغطى الحزء الذى بتبحدث مله .) 
زوجت يأل عن زوجته . هل أنت زوجة لزجلك ؟ 


ما ولت زوجته . 


سد أن فالينتين لا يعطيها إياها . ) انتظرى قليلا . 
بنیځی أن أتظاهر بأنی دھیت لحرا ÛÎ.‏ الاك 


ت 1 ب 


ألیخاندرا 
فالینتین 


آليخاندرا 


فالینتین 
أليخاندرا 


آلىخاندرا 


فالینتین 


يا سيدة . . . . أترين أن أقص علياى قصة حلال فر ة 
الانتظار ؟ 


: ليست أعصانی مهاة لذلا . 
: أية أوقات هذه ! يازم أن تكون الأعصاب مهيأة ولو 


من أجل سماع قصة . . . . أخيرا » أعتقد أنك 
تستطيعين أن تتحدنى مح زوجاك (يعطى التليفون 
لاليخاندرا) . 


: (ى التليفون) ماذا حدث؟ آنا أليخاندرا (صمت لفرة 


ملاعمة) نعم . لا. نعم . 


: اجابة أولما کا حر ها ! 
: مى تشاء . لن أخحرج طوال الصياح › فحبى الان م 


يأت أحد . نعم . . آنا مصممة . . . (قضع السماعة ) 
زوجي مبرلی بزیارته . 


حسن الأدب تحط حى ني التفصيلات الصغيرة . 
: ما يوأسف له أنه لا بلحظ إلا فى التفصيلات الصغيرة 


مغلا : هو - وقد دأب كثيرا على ألا يراعى اللياقة -- 
داعا يسرع نحوی مستقبلا لى عندما أعود من الشارع . 


: نفس الشیء کان بفعله ر كانت » . 


۷ ب 


: الفيلسوف ؟ 

: بل الكل ! 

: وهو لیس لدیه أى مانع أن محاسس الطاهية . . ! !| 
: مثل ما کان يفعل و« كانت » 

: الكل ؟ 

: بى الفيلسوف . ! ! 

کلب یغتصب فراش سیدہ ستطیع کذللاف اغتصاب 


وظىفة مره الست الى عمل المغاتيسح. 


١‏ رعا . ! وهو لا حمل المغاتيح معلقة وهی داعا 


مر ة . ۱ آجیء زو جا وسحلة . ٣ک‏ 


: مع أحد المحامين . ولبلدو ننا سنقّوم J‏ المحامی ُ 


وزوجی » وآنا » » بعمل اتفاق . 


: شیء قبیح ! وسینتھی بکم الامر لى توقيسع وثيقة 


رهن . 


: الطلاق عمد رهن أيضا. . . و لبق رهن تاز م بع 


فوائد كييرة حدا + ولا يظفر الواحد تقر با بتصفة 


= ۸ ت 


آلىخاندرا 


نمائية أبدا . مسكينة : سيجعلوئلك توقعين أوراقا كثير ة 
ترهق يدك » وعندما توقعين آخر ورقة » ستقنعلك 
اسر تلك بأنه جب عز بها جميعا (لظة صمت) أخير | 
... أعتمد آنه قد حانت اللحظة الى انصرف فيهاائيا.. 


حالت راه اللعحضة ما ۾ ف طويل . 


: (يضع معطفه على ذراعه ٠‏ وبعسك بقبعته) مع السلامة 


يا سيدة ... (عرج من جیبه قفازا من الحلد .) انظطری 
... ياله من قفاز رائح لسائق سيارة . لقد اشريته يوم 
الائنين . (تنظر إله لیخاندرا دول ان تدر ی ماه 
به وي نظراما تعجب من شخصه) . 

لا . ليست لدى سيارة . اتعلمين ؟ ولکى اشاريت 
القفاز لالسه عندما أركب سيارة أجرة . 


: إذن ستذهب لركب سيارة أجرة الأن ؟ 


: نعم . أريد أن أصير ثي الحظات قصيرة بعيدا جدا من 


هنا . مع السلامة يا سيدة (يشرع ثي الانصراف ) 


: مع السلامة . . . (تناديه في عجلة) لحظة : 


F 


: قول . 
٠‏ كف حدث للك أن قلت لز وجى بأنك السباك ؟ 


ب ۹~ 


: أحقيقة أمك » أم آنا عبارة تعجب ؟ 


: لأنى علمت بأنكم تقومون باصلاح أنابيب دورةالمياه. 


ففى الليلة الماضية عندما دحلت الوصيفة»ء واختبأت أا 
ي دورة المياه > رأيت الأنابيب لم يكمل اصلاحها 
بعد . ورایت عدة آلات › و ر کاسکیت » وسبرة قل 
تر كها الساك هناك . 


سم 
أ م ! 


: اليس لدياك ما تقولين أكار من هذا ؟ 

: لاشیءاکر. 

: (وهو ينهض) أرجو لك طلاقا سعيدا ! 

: (وهى تستمع إلى جابة جب أن تكون مقبلة من‌الحار ج) 


سکوت ! ... سکوت... هدوء ! (تقرب من 
الباب اليسارى وتتسمع . لحظة صمت . ) أمى ! 


: اما می ! اہی قد تت ! یا ای !ا اختىء . !ادحل 


نحت أحد الأسرة ! . . أدخحل ني خرانة الملابس . ! 
اقفز من الشرفة ! افعل شيئاً مح الله ! 


: وماذا أستطيع أن أفعل ؟ ! نعم ! سأفحص 


الانایب ٤‏ دوره اماه « (یدھ من جهه لمن 


س +۷ ب 


اما المعلف والقعة . يفت الباب اليسارى بعنف 
وتالنحل برتا . ) 

درتا ١:‏ (ملتفتة نحو شخص ما بقفو أثرها) السيدة هنا . ... 
(يدحل خيراردو > وآديلايدا » وليسا › أديلایدا 
سيدة ي الثالتة والاريعين من عمرها ۰ ی منتھی 
الاناقة . وحینما ری سیدات على جانب کبیر من 
الاناقة مثل أديلايدا تفهم المهمة السكبيرة وهی تأسيس 
معد للجمال ی وسط مدريد . .. أدیلایدا تتمتع 
بقسط کبیر من اعمان فیما يبدو حی لتکاد تزژری 
بابتتها . وليسا هى الابنة الصخرى. . . شقيفة البخاندرا 
عل كل حال » وهي ف السادسة عشرة من عمرها › 
ل شل فکرها بعد بشیء . ترتدی وبا يعبر کدللٹ 
عن كل شىء . أما خيرار دو فهو ثي الرابعة والعشرين 
من عمره » وهو خحطيب ليسا » وشخصيته فيها مسحة 
من جمال جوم السينما » ولمحة من شكل حيوان 
) الكنجرو » الذى يعيش ي اسبراليا . ) 

آدیلایدا : آلیخاندرا. . ! (وهی تقف أمامها ني تأثر معبر .) 
ولسكن يا أليخاندرا. ! 


أليخاندرا : ل أتوقعم حضورك يا أمى . . . (تقبلها وتقبل ليسا . ) 


د ۷1 — 


دیا رلا 


آلیخاندر | 


آدىلایدا 


هلا يا لطيفة . (خيراردو وليسا ينظران إلى أليخاندرا 


ي دهشة وعجب . ) 


(تلقى بنفسها على الفوتيل ي وضع يلحظ فيه جيدا 
أنه يعبر عن الضيتق .) أية ضجة يا إلى ! أية ضجة! فى 
هذا الصباح كان ماريانو ثي المرل ليشرح لى أنكما قد 
فرر تما الطلاق . . أحسب أن شيئا ما أصاب رأمى 
ومن حسن الحظ انی م آفعل شیئا آ کار من التفکیر ولم 
دص ر سی شىء ووالدك كان في ماية القلى لدرجة 
آنه دع رٹ بالحادم ليجیء له بز جاجتین من ر ال مار يا».. 
هذا الحادث السىء حطم أعصابنا جمیعا : ثم بعد 
ذلك آی مشل هو بالنسبة لشقيقتلك الى لم تز وج 
بعد ! ! (تشير إلى ليسا) أی متلِ هو بالنسبة ذه 
البريئة ! آم تفكرى : ي أن شقيشتلت أو تصورت نف. ها 
في مكانك متروجة فالما سوف لا ترغب ئي الزواج م 

أوه ! آنث حمقاء يا أليخاندرا ! أنت حمقاء ! 


: أو كد لك یا أمى بأننا عندما قررنا . 
: اسکتی » اسکتی ! طلاق ! طلاق بعد ست سنوات 


من الز واج إہا لا تكفى حى للتعرف على ما إذا كان 
زوجات پشخر ش نومه آم لا ! . ست وعشرون سنة 


V۷ = 


خير اردو 


ألىخاندرا 
آدیلاندا 


مضت‌عل ‌تاریخ‌ز واجی‌بوالدك ولم یقع . بینناحادٹ طلاق 
واحد . . . ولا تظى أن الطلاق لم يكن من عادة الناس 
بوملا . لقد كان الطلاق بقع بين الناس كما يقسع 

اليوم عاما ؛ وتابليون قد طلق خوسيقينا . . وحی 
بر اردو بلغ به الامر أن تفوه بعبارات ا امترات 
على حماقتكما . . . أحقيقة يأ خيراردو ؟ 


: (الذى لا عسن ایر کن کار سم ٠‏ جت 


ولاذا حمقمة . . . الطلاف , . . الطلافق . . . حفقة - 
ولإ شی ٤‏ اقل من ٠‏ الطلاف 


: لمل سمعته > ولا تنسی أن خیراردو یسیل الحصول 


على ليسانس الحقوف ! 


: (لا لیخاندرا) ام تکونی سعیدة ؟ ولاذا م تکون‌سعیدة؟ 
: اسکی اا دة إ لقد قلت للك عدة مرات لا توجهى 


أسئلة إلى أفراد الأسرة . ر لأليخاندرا) لثرى... ماذا 
حدث هنا الليلة البارحة ؟ ( تسمع ثي دورة المياه 
دقات عنيفة من مطرقة) ما هذا؟ من الذى يتحرك 
ھا ؟ 


: لا أحد. هو .. ہ. السباك الذى اح الأنابیب : 


أديلاندا 


برتا 
آدیلایدا 


حير اردو 


آه ! اليوم؟ . . اليوم يوم الأحد ؟ 


: بدو أن متظبة السياكين قد صرحت ان يمماوا آبام 


إل لاحاد ويستر وا بقية أيام الأسبوع. . 1 


: یسر ل ذلك . ولرى ما إذا كان ددا | الصراع 


الاجتماعی . آخیرا › يا برتا. . 


: نعم يا سيدة 


: آنت امر أ تعر فون کبف ص درین ال م شلدوع... 


فمادا سدی ی ت البار حة مسا ء دں از و جين ؟ : 


اث ا وصح ايا ء ودن سي عشرة سيجارة قي 


ربع ساعات ونصف ,. . . (تسمح من حدبد دات 
مطر 3ة هة ٤‏ دورۀ الا بتلاشی معھا ص وت بر نا.) 


: برتا ! قول هذا الرجل يلف المطرقة بمنديل . فمن 


المستحيل التفاهم ... (تنظر برتا إلى داخل دورة 
مياه وتتظاهر اما تتحد ث إلى فالينتين . ثم تعود. ) 


: یقول انه لیس لدیه مندیل 
: رحماك یارب | 
: ف الحقيقة .. اذالم يكن لديه منديل . . , ماذا ؟ 


آدیلاردا 
فالینتین 


ادیلاردا 
فالینتین 


حقيقة . . . (يدخحل فالينتين من باب دورة المياه > 
وقد ارتدى السرة الزرقاء الى تر كها السباك ووضح 
على رأسه ر کاسكيت » تغطيه طبفة كبيرة مسن 
الدنس + وعساكت بيده مطرقة . يدحل دون أن 
يی وهو متشاغل يوقع بالصفير نغم احدى الاغنيات 
م يتمشى وهو يضرب بالطرقة الافريز الخشى 
للجدار الخلى للمسرح الجميح بتأملونه ني صمت 


و هشه .( 


: استمع أيما الرجل الطيب ... لم هذا التصرف - 


والضر ب بالمطرقة في كل مكان ؟ 


: أوٴدی واجی ياسىدة . أ الان أحث عن الموضع 


الذی تنساتب فه الاتاييب . 


: الانابیب تنساب ني كل مكان ؛ وليس هناك من 


بوقفها . 


٠‏ (تشعر فالينتين بأنه ينبغى أن ينصرف ) اترك ذللك 


أا الساك ... انصرف ... فأيام الاحاد هى 
الايام الى ينبغى أن ت#خصص للاسرة 


: آنا لا حص للاسرة سوی صوری : 


۷0 س 


أليخاندرا 


آدیلادا 


أدیلاندا 
فالىنتن 


أدیلایدا : 


: (لتفسها) لايتصرف ! . 

: أخيرا. . اشرحى بابرتا ماحدث البارحة مسأء. 
: الزوجان تغاضبا . 

: ولكن لاذا ؟ 


: السيادة أكر ذكاء من الزوج ومن المستحيل أن _ 


تتحقى السعادة بننهما. 


أ کر ذکاء من الازواج 


( يقرب من الجماعة والمطرقة شش يده .) هدا 


حقيقة , وينبغى التثرت من القول بأن النساء _ 
امتروجا ت لم يتعودن أن يعملن . لوكان الرجال 
كر ذكاء من النساء لأدو كوا أن الاساء يعمان من 
أجلهم > وانہم هم لایقعلون شیئا کر من تلمیح 
الأضافر ! ! 


ولکن من تکون لکی تبدی ريك ؟ 


: آنا السباك . (يعود إلى عمله ني البحث عن جرى 


الانایس ٤‏ الافريز .) 


با لقلة العاء 1 


ب ۷1 س 


څيراردو : لعم . حفيقة ... هى فلة حياء كار من‌اللازم . . . 

إرتا : أتريد السدة أخبارا أ كر عما حدث البارحة مساء ؟ 

آدیلایدا : نعم » نعم . 

برتا : فى الساعة الثالئة والنصف صباحا ذهب السيد وقال 
انه ذهب بصفة مائية . 

أديلايدا : آلا يبدو لك أن الطلاف تصرف غير منطيى ؟ 

فالىنتىن : الطلاق داعا تصرف غير منطى ( يتجه نحو الجماعة ) 
ولكنه الطريقة الوحيدة لفصم عرى الرابطة الزوجية . 

أديلايدا : (ثائرة لكرامتها) أا اباك : أنى امنعلك أن .. 
تتدحل في عغادتاتنا . (مهز فالینتین . کتفيه » واذ ذا 
تقر ب منه ليسا . ) 

ليسا : قل ياسيد ! لم يحتاج الزواج إلى فصي عراه ؟ 

أديلايدا : ليسا ! انى منعتاك ي مناسبة أحرى أن تتو جهى بأسثلة 
إلى أشخاص ليسوا من الاسرة أنسها يا خير اردو فهى 

خيراردو : (وهو يواجه ليسا . ) ليسا ! المدبث مع هده 
الشخصا ت ليس مستحسنا ( تدحل من الباب اليسارى 


وصيفة ثي مقتبل الشباب .) 


- VV 


أليخاندر | 


ماریانو 


راوول 


ماریانو 


: ياسياة . . . السيد قد وصل مع سيد آخر . يطلب 


من السيدة اذنا من أجل . . . 


: ادنله إلى المكتب . 


: (وهو داخحل ) الیخاندرا ... جئت مع مامی'. 


دحل باسيد راوول ... ( الوصيفة تفسح الطريق 
لراوول وتنصرف 

« راوول أريباو » رجل من الم كد آنه م تع بعل 
الثانية والئلائين من عمره » ممل تحت ارطه حقة 
سوداء كبيرة . وهو شخص حیوی لا يعرف معی 
كلمة « صعوبة » يدخحل إلى المشهد دخحول الفاعين ) 


: صباح الخير جميعا . سعا صباحکم : 


: (وهو يقدم اليه الحاضرين ) زوجى ... والدة 


زوجی . . . الشقيقة الصخرى لزوجى ... السد 
راوول أريباو المحامى . 
( يتبادلون التحايا باحناء الرووس )اه . ! لققد 
سیت . . . خیراردو مارتینیث خطیب شقيقَة زوجي 
الصغرى . 

¬ ۷۸ - 


خير اردو 


راوول 


فالینتین 
راوول 


آدیلاندا 


: ( مصافحا راوول ) لقد نسى . . . حفقة تسى ! | 
: (مشيرا إلى برتا وفالينتين ) هذان أيضا من آمل 


المنزل ؟ 


: ( وهی تقدم برتا ) وصیفی . ولو لم تكن لى آم › 


م 


: أم ., !ا 


: (متقدما حى راوول) وأنا السباك . مهمى هى 


اصلاح أنابيب دورة المياه . وأنا هنا في هذه اللحجرة؛ 
لان على أن أحث عن الموغع الذى تنساب فيه 
الانابيب . انها مهنى الدانمة . 


آه ! آأنت السباك ؟ (يفرك كفيه ) عظے ! اذن لا 


ينقصنا أحد . .. (الجميع يتبادلون نظرات .ہ 
الدهشة . ) هل آنت قريب لاحد أعضاء ‏ 
الاسرة ؟ 


: مدهش . ليس قربا لاحد من الاسرة . 
: (لراوول وهی مستاءة ) ابرم ! لم بحدث أن 


کان ی اسرتنا سباك واحد ! أما فیما یتصل بهذا فانه 


ب ۷٩‏ ت 


رأوول 


آدیلایدا 
راوول 
آدیلایدا 
راوول 
آدیلایدا 
ألبخاندرا 


رتسا 


آدیلاندا 


فالینتین 


لن يطل بيننا إلا وقتا قصيرا جدا . 


: معذرة ياسيدة . ولكن أنا أحتاح هذا السباك ؛ ١ا‏ 


أحتاج كذلك تلاك الوصيفة . (لبرتا ) جتنت لاقو م 
بالاجراءات . الاولية الى ينبغى أن تودى إلى الطلاق 
ویلزمی شاهدان لایكونان من أسرتى- التنازعين . 


: ومن التنازعان ؟ 

: اللذان يتنازعان . 

: هذا مفهوم . سال من یکونان 
: أبنتك »› وزوجها . 

: ولكن . 


: (تقاطعها) من فضلك ياامی لاتتعبيى . انى مقررة 


الطلاف رصمة سائة > 


: وهذا فيما يبدو لی شىء حسن جدا . 


: (وهى تتجه بالحديث إلى برتا وفالينتين ) ولكسن 


أنتما لستما من أهل المنزل على أية صورة ! 


: و کف لا ؟ ن الشاهدان ٤‏ الاجراءات الاولة 


لقد قال ذلاث المحامى السيد أربباو 


ت A+‏ س 


راوول 


: هذا غریب ! 


: نعم هذا غريب . حهيفة ۔. . هذا غریب 


: آما فيما يتصل بالسوّال عما اذا كنت من أقربائاك 


يا سيدة فانى أعتقد آنه ليس في ذلك مايبرر استباءك. 


: اذا ؟ 
: كون الشخص قريبا لسباك لايمكن أن ينقص من .- 


قدره . نحن ہبی آدم جميعا ياسيدة من بواب متزلى 
حی رتس الولابات اة تنحدر ص سا له سے 
الحجاریين . 


: (مهتما) لری .. ری ...هل تحب أن ت ج 


هره النظر ية ؟ 


: لتنحدر من سلالة الحجارين لاننا ننحدر من رجال 


عاشوا ف العصر الحجرى . وي العصر الحجرى كان 
الئاس جميعا حجارين 


: (مندهشا) كلمة شرف ! انه أذكى سباك رأيته. . . 


س ا۸ س 


. شکرا جزيلا باسيد أنا أيضا أركب الواح الزجاج‎ ٠ 
. والان ياسادة نستطيع أن نشرع في الاجراءات‎ . 
لاء لاء تي نفس هذا اكان . الال تتصل .۔-‎ : 


بزاواج تعس . 
ومن الضرورى أن نكون ني محدع الزوجية › وهو 
مابمکن آن نطلق علبه ر مکان الحادث » 


: ياەرم . . هل تسمح بان بعد اہنی الصخرى . 


فهى انسة ؟ 


؛ اذا كانت آدسة فستكون النتيجة أنه من سبق الحرادث 


أن تعرف کیف بے الطلاق 


: آنا أستطيع آن أبن ها كيف يم الزواج اذا شثم ! ! 
: ماتفعله نٽ هو أن تسکت ! 

: ینبخی آن تقتصر على أن تعمل کشاهد 

: لسا . 

: می | 

: اذهى مع خيراردو إلى حجرة الاستقبال واعزي على 


ت آ۸ س 


راوول 
فالینتین 
أدىلایدا 


راوول 


و البيانو » مقطوعة ر فنشا المدينة الصلوة الحالة » 


> جن ياأمی ۔ ( حرج خيراردو ولیسا من الباب م 


(٠ الايسر‎ 


: وكيف ؟ أتر كين هذين الشابين وحدهما ؟ . 


لاما خحطبان ؟ 


الزمتهما أن يعزفا على البيانو مقطوعة . . 


> سم . 
: اذن حسن ! تلك المقطوعة ينبغى أن تعزفها أربع 


أيد . . . ليس هناك حطر (يسمع تي الداحل صوت 
خافت من بیانو . ) آتری ؟ ها هما بعزفان معا 
الساة الحديثة علمتنا كثيرا عن معشر الامهات ! 
( تظل الموسيقا تعزف بطريقة متوالية على حو لامحول 
دون سماع الحدیث ) 


: فكرتك مدهشة يا سيدة . ولكن لنبدا ثي الاجراءات. 
: نعم ) نعم دا ! 
: (لراوول) ياسيد جراو . 


. أريباو يا سيدة‎ ١ 


i د‎ 


: يا سيد أريباو : ألتمس اليك أن تتحاشى هذا الطلاق . 
: أوكد لك أن ذاك ليس مكنا . . . فبحكم الضرورة 


حصص هو شئون الطااق ٠‏ واینتات مر ق وراشلة 


: طییعی . . اذا کانت هی ترد الطلاق . 
: ولکن مادا عسی ان يمول اصدقاو نا وصدقاتنا ؟ 


سيطلق الناس السنتهم بالسوء.. . ! 


: (متدخلا من جدید .) الناس ف الواقع يتحدثون 


بالسوء ؛ ولكن فكرى ياسيدة في آنه لو كان الناس 
جمیعا لابقو لون إلا حبرا ؛ فان الو عاظ لن مجدوا من 


بعظونه 


: ( وعجبه یتزاید کل مرة ( ای ذکاء u‏ ای 


: ( ف تواضع ) أوه ! كل ماني الامر أن لذى . 


البيانو ) 


: العزف على البيانو قد توقف ! سأعود سريعا 


( تذهب مسرعة من الجانب الايسر .) 


: الام طيبة مسكينة ! أستأذن حضراتکم . 


A =‏ س 


. نعم . هو لقب عادی . أربعون عاما . و انسة . 


( لبرتا وفالینتین ) سأقوم بتوجيه أسثلة مهيدية . 
(يكون جموعة مع برتا وفالينتين . وماریانو ‏ 
واليخاندرا مجاسان على مقعد ين ني الطرف الأحر من 
المشهد وقد أدار كل منهما ظهره للآحر .) لرى 
. . . ما اسماك أا الاك ؟ 


: فالينتين . فالينتين لوثانو . 
. والعمر ؟ . . والحالة ؟ 
خحمسة وأربعول عأما . متزو ج ول شر هډ او لاد 


ذ کور . 


: عشرة أولاد ؟ 
: نعم يا سيد . يطلقون على ئي الى : , متعهد الجيش » 
: ( وهو يصافحه) عشرة أولاد ! هنلك باس سكان 


إسبانيا الأول . (لبرتا ) وأنت ؟ ما اسملك ؟ 


: رتا . رتا ... لوتانو. 


: مئل السباك ؟ 


ر 


: آنسة و للك أو لاد ؟ 


د 0ر ت 


راوول 


آدراایدا 


: بلا آولاد + حى يكون هناك توازن مع آولاد هذا 


السيد العشرة . (لفالينتين . ) 


: ( وهى داخلة من الجهة اليسرى ) مساکىن ,. !| 


توقفا عن العزف يتأملان صورا في ) البوم Jg9.‏ 
أمرت الآن احدى الو صيفات أن تر افقهما 


. بالضبطط . حينئذ نستطيع أن نشرع ني الاجراءات‎ ١ 


تفضلو | بالجلوس (الجميع مجلسون .) 


: لمظة باسيد أريباو . أرجوك أن تأمر السباك يتر أك 


الطرقة . فقد تعود أن يتحدث وهو محملها » . 
وأحشى أن يقع مالا تحمد عقباه (يسند فالينتشين 
لمطرقة إلى كتفه . ) 


: ( ثي نغمة قانونى ) أا السادة - لقد استدعيت لانمام 


: قل عمتا ذلان . 
: لاتقاطع ياسباك . 


: صرورة هذا الطلاق مستعحلة . قالسىدة اندرا 


A1 د‎ 


رومای والسید ماریانو بالفور غير متفاهمین وغير 


: همامتضايقان . 

: لعم » هما متضايقان ! 

: (تزجر فالينتين من جديد ) ولكن ماذا تعلم نت ؟ 
: من أجل ذلك قات ان الطلاق مستعجل . ولكن ‏ 


قائو نيا باسادة الطلاق مستحيا ف هذه االة 


: مادا ؟ 

: (ي فرح ) باللمى ! 
: آنا كشاهد أطلب إلى المحامى أن يشرح كاماته . 
: في وضصوح أ کر : لاأرى سا للطلاق . 

: (مستاءة ) وهل جئت لتقول هذا ؟ 
: قليلا من ألمدوء . قليلا من اأهدوء 


1 »+ ) و سو 
يسأل أليخاندرا ) هل استقبل زوجاك ياسيدة عشيقة 
ي متزل الزوجية ؟ 


:لإ 
: السب الاول للطلاق لم يوجد . وأئت نفساف هل 


احذت عغاقا ۶ 


AV‏ س 


أ ديلايكا 


الیخاندر | 


راوول 


ادلا دلا 
فالىنتىن 
أليخاندر| 


راوول 
آلیخاندر ا 
راوول 


ألىخاندر ا 


راوول 


(وهى تقفز ) ياحبرم ! ابنى إنسانة شريفة ! 


: اسکی یا آمی ! (لراوول ) لایاسيد . لم اتخ 


عشاقا , 


السبب الثانى لاطلاق لم يوجد . (لاليخاندرا . 


وماریانو . ) آنت ياسيدة او آنت ياسید : هل ندى 
أحد كما عر ؟ 


) ياللوقاحة ! (الجميع بحتجون باظراہم‎ ٠ 

: ستعماان مطهر الم . لفل راته ي دورة الميأه , 
: ليس لدينا حر . .! 

: السبب الثالث لايوجد . وهل ضرباف زوجك ذات 
. مرة ياسيدة فسيب للك عاها ٿث ؟ 

:ل 


: السبب الرابع سابى . هل نصح لك زوجك بأن حى 


رجلا آخر ؟ 


: لا . وبمکن آلا رك له ذلك ساکنا . 


آخر . .. بطبیعته دقيق . هل زوجك مصاب ,عرض 
ما ؟ 


AA ¬ 


ماریانو : لست مصابا بأى مرض . وتستطيع أن تفحصى . 

راوول لا عتا دال . 

فالینتین : ولايتفعه هو الك , 

راوول : (لأليخاندرا) هل أذت مقتنعة ياسيدة بأنه ليس هناك 
سبب لاطلاق ؟ العزبعة موجودة ولكن السبب تير 
العز عة سأدرك الطلاق . العز عة هى الرافعة السحرية 
الى تحرك العالم ! 

قالىنتين :¦ عم 1 

د لارا : (مستاعءة جدا) اساك إِ 

فا نتن : عظم !| الرافعة والمطرقة هما مفخرة المىكانيكا 
ألاتدعون عاملا مکنا بهتف لجملة ساحرة  !‏ 

ا 

عظم 

راو ول : شکرا » شکرا جزیلا ... ( عد راوول رلم » 
فيعطيه فالينتين الطرقة فيتحسسها › م يشد كل منهما 


على يد صاحبه ) 


د A۹‏ س 


أليخاندرا 


راوول 


ماریانو 


راوول 


وعلى آی شىء ستبى طلاقنا ؟ أعلى استحالة اتفاق 


طاتعتا ؟ 


¥ 


: لاأمكن من ذلك . فرجال القانون لكى يبنوا الطلاف 


على استحالة اتفاق الطباع ينصحون الزوجين من قبل 
أن يعيشا بضعة أشهر ني الريف . 


(٤ ٠ جل‎ : 


: طريقبى أكثر سهولة وأكثر ضمانا . ولك يا سيدة 


( لالیخاندرا) زوجك لم يضرباك آبدا . اذن حسن 
لقد فکرت أنا بآنه يضربك اليوم أمام شهود » . 
وهکذا بتوافر سب الطلاق نحت اسم : ر المعاملات 
السيئة » . 


: أنت عبقرى ! 

: (مزهوا) ماذا ؟ 

: فریا ! عبقری (ایعانقه ) لانظیر لك ! 

: أ هذا الرجل يضرب ابتى ؟ 

: إنى أضرب زوجى . حقيقة ؟ (يشد يديه تحفزا) 


: نعم » نعم + أنك تضربا . 


س + _ 


: انك تضرا وتشتمها . هكذا تصبر و معاملات س 


سيئة ۲ . بالقول والفعل . 


: ماذا تقولين أنت ثي ذاك يا أليخاندرا ؟ 
: انتظر ني قلق شتانمك وضرباتات . 


: مدهش | أأضرب وصيمفتك كذلك ؟ (یلی على 


برتا نظرة كراهية .) 


: هيا بنا . . . لتبداً . أنت وهى ( لفالينتين وبرتا) إلى 


جانى . افتحا أعينكما جيدا فأنتما الشاهدان . آنت 
(لاريانو) تشم زوجتك . 


: وماذا قول ها ؟ ماذا أقول هما ؟ 

: سمها : ثقيلة الظل . 

ذاك قليل ! سمها : ر امرآة لاتستحى ١‏ 
: (مستاءة جدا ) لاتش ابنی أمامی ! 

: لاتقاطعى يا سيدة فنحن ثي الأجراءات . 


: ولوأننا في الاجراءات يامحترم » ولكنها ابنى . 


آليخاندر ا 
ماریانو 
راوول 
ماریانو 
راوول 


مار یانو 


£ 
واوول 


ماریانو 


راوول 


فانصري . 


: آنا ازوج وآرانی مضطر أن آضرما . وھا نٹ ذى 


ترین ياآديلايدا يا مى مابعكن أن تقو دنا الله الحضارة! 


: هیا بنا ! انى مستعجل . (لاريانو ) اشتمها اذن کا 


لتا واجعلها حلفا أعاملة سے . 


: وهل مجحب أن قول ها : انما انى غير شريفة ؟ 


: نعم 


: انى غير شريفة ! انى غير شريفة ! انى غير شريفة 


( في سرعة ) 


(ف دظر ة استخفافی شدراء ) لایارجل 1 تكسي 


مرة وأاحلة 
ولکن حسنا قات إ 


: (وهو يسب أليخاندرا) انى غير شريفة ! انى 


غير شريفة | 


ماريانو لضرب أليخاندرا ولكن تظل يده مرتفعة 
في اھواء دون آن ہہوی بها عليها .) 


س س 


ماریانو 
راوول 


ماریادو 


راوول 


أدیلایدا 


ماریانو 


ك 
راوول 


: قليلا من الجهد . . 
: هيا ! اضرا ! لانستطيع أن نصبر الصباح كله. 


أخيرا . (يغمض عينه ویضرہا بجمع يده على 


کتفھا ) خحذی ! 


: بقوة أكثر ! وقل : ر« خذى فأنت امرأة غير -- 


شر دمه » (عثل له كيف يضرب ضربة عنيفه . ) 


با لاو حشية ! سيحطمها ۱ 


: (وهو يضرب أليخاندرا ني ذراعها ضربة أقوى ) 


حذی فأنت امر اة عير شر بمة 1 


سے 


: بجی | یکی ! (یتجه راوول عو فالینتین وبرت 


وقد لمعت عيناه وبدا مزهوا . ) لقد كنتما شاهادين 
. . . لقد راتما ۔ آمامنا جمیعا - کیت اقرف هدا 
الرجل ( يشير إلى ماريانو ) أمرا وضيعا قذرا بضربه 
زوجته . (ثائرا) اله من منظر بشع ! نحن معشر 
الشر فاء نتميزغيظا ني مثل هذه الحالة . يبدو أنه ما لا 
رصدق امكان وقوع حالة مشابة طوال القرن 
العشرين ! ! 


ماربانو 


راوول 


ماریانو 


راوول 


آدیلایدا 
ليخاندرا 


راوول 


: (مأخحوذا) ولکن استمع باسید راوول » آنا . 
: (لاريانو ي هياج ) اسکت ! اسکت ! لاضف 


وضاعة وقلة حياء .. . نذالة .. كيف استطعت 
أن ترفع يدك إلى هذه المخلوقة الملائكية ؟ كلنا رأينا 
أنلك قد ضر بتها ٠:‏ ولم تكتف بذلك الشذوذ الوضيع 
فقد شتمتها . . . باللو غ اعة | تشم زوجتا الطاهرة 
الكريمة بأقيح كلمة حكن أن تخرج من شفى رجل ! 


: ( حاولا تبرير المشكلة الى أوقع فيها ) ولکن عرب 


| آنا .., 


: (في صمت كدوى الرعد .) هلوء ! (الجميع 


مذهولون .) 


: ولکن يا سيد أريباو .. . 
: هو ضربى لاناك قلت أن . . . 


: سكوت ! ! أتدافعين عنه ؟ آه الاسرة !. 


الاسرة هى المسئولة عن كون کٹیر من الرجال م 
روتون ئي ساحة الاعدام ...... رجل سرف › 
والاسرة وحدها هى المسئولة لانه ابنها » أو أخوها 
أو ابن أخيها » وهكذا تجد السرقة من يبرى مقترفها 


فااینتین 


راوول 


برشا 
راوول 
فالنته مډ 


راوول 


فالينتين 


راوول 


: ذاك حقيقة . وهناك آباء مايزالون بدافعون عن 


أبنانهم 
بعد أن قتلهم آبناوهم ! ! 


. من أجل ذلك اتجهت إل شهود ليسوا من الاسرة‎ ٠ 


(لبرتا) آرأیت کین شم زوجته وضرہا ؟ 


: رایته . 

(لفالینتین ) وأد. آرأیته ؟ 

: رأيته يصر على أسنانه من الغيظ وهو يضربها ..! ! 
: وحينئذ . . . أيستطيع أن ينكر الجريعة ؟ هناك شهود 


على تاك الوضاعة . . ! ولكنه لن يظل دون عقاب! 
لقد انتھی عهد الاستبداد بانتهاء فرناندو السادس ! 


: (ف صو دت منخفضص ) دانتهاء فر ناددو السابع . 
: أقول بانتهاء فرناندو السابع ! ( ني صوت منخفض ) 


شکرا . 
ري صوت مرتفع ) واليوم كامة ر« حرية » هى 
شىء اكير من كلمة امأ صب وره هله الحقة —— 


: جسن حدا 
: اذا وصل الزوجان إلى هذه الغاية المولة فان الحياة 


۹٥ س‎ 


فالىنتىن 


آدیلاندا 


راوول 


فالینتین 


راوول 


اأز وحية صرح مسستحىلة 4 والارواح فل تستطيع ان 
جد هدوءها وبلسمها في الانفصال . . بي الطلاق : 


: داك هو . 
: ر حمال بارت ها و صلا اليه أ ( تتهالك عل 


أحد اماع ( 


: لان الطلاى يعى الحرية . ( عند سماع ذلا يند من 


شفى فالينتين صفير يى عن الرضا ويكتب على المجلة 
الى فوق المنضدة المغيرة ني سرعة شيئا ما . ويتابع 
راوول ذکر حیٹیاته . لالبخاندرا ) اطمتى . 
باسيدة . زوجك لن يکون إلى جنباك . فالتفاحة 
الفاسدة تعزل عن التفاح السا 


: ذاك مو كد . وأنا أعرف هذا المعى ف بيت من الشعر : 


« إذا أعطوا سلة تفاح » فافصل السام عن الفاسد . 


: سيسفر الطلاق بالنسبة لك يا سيدة عن جميع الامتيازات 


وزوجاب غير السكفء سيكون ملزما أن يدفع لك 
شهريا نفقة كبيرة . أهنثلك ذه النتيجة الممتازة . 
(لماريانو) وأنت › احرج من هذا مرل . فليس لك 
حق ني آن تسكن رلا شریفا | ! (ینحی أمام 


۹٦‏ ب 


أليخاندرا 


ادلا ردا 


فالینتین 
أدیلاندا 


فالىنتىن 
أديلايدا 


فالینتین 


الأخحرين) يا سادة : سعد صباحكم . (لبرتا) اصحبي يی 


حى الباب يا شاهدة . . . ( عى في رقة متناهية › 
وينصرف من اب لحانب الأبسر . فيتبعه ماريانو محتجا 
وتسير وراءهما يرتا . لحظة صمت .) 


: سأذهب لأقول لاريانو لآنحر مرة: مع السلامة . فأنا 


لا أريد أن يظن بأتى حزينة . (تتصرف من ابمانب 
الأيسر . صمت . ) 


: (تنهض ثائرة وتواجه فالينتين) حسن . أنت المسثول 


عن کل هذا ! 


U 


: نعم آنت الذى بغبائك صرت جديرا بان تکون 


شاهدا ! انت رجل سء ! 


: آنا سباك . 


: وهذه الأرنة > هذه الاينة الحمقاء ! طلاق ! طلاق 


ی شهر ماو حیث يوشك‌عل ا ملول وقت‌الاصطيیاف... 
با فى !. يا فى ! ( تيدأ الانسحاب من الحانب الأيس) 


٩۷‏ س 


آدیلاردا 


الشف دائما لا بتغبر . 

والشمس تحتجب في هالة 

الشف دائما لا بتخير . 

ولكنكم تتغیرون کئییرا 

(أدیلایدا الى كانت قد وصلت إل الباب تقف عند 
سماعها البيت الأول > ثم تتابع سماع الأبيات التالية 
و عنما يفرع قالىنتىن تثقدم وه مأحوذة) 


: ما معی هذا ؟ (ی خحوف من أن تخطىء) هل أنت 


فالىنتىن ؟ 


: الشفق دائما لا يتغير . . . ولكنكم تتغيرون كيرا ! 
: (ی تأكد) فالينتين ! 

: (وهو ينحى ي اجلال) فالينتين ! 

: ولكن ... في مظهر سباك ! 

: ي مظهر سباك ؟ (بمد قدمه) وهل هذا حذاء سباك ؟ 
: ما نوع جلده ؟ 

: من الاأجاسيه » . 


— ۸ 


ادىلایدا 


فالىتتين ` 


: (ي سرور) أنت فالينتين ! وذاك لا يستطيع الاجابة 
عنه سوی فالینتین ! 

: م يبق لفالينتين سوىذاك . . . ذاك وتلاك الأبيات الى 
لا يعرفها سواك و الشفق دائما لا يتغير » لقد شاخ 
فالينتين كثيرا ؛ لقد شاخ كثيرا لدرجة أنه يتوقف 
حین بر ی الفتيات اللائى ى الثالثة عشرة من أعمارهن . 

: أوه ! ولكنك تحتفظ بحيويتك . 


: ومحتفظ بقوامات . 


: بواسطة الأحزمة والأررطة 

: وحسبما رآیته › ما تزال حیاتاك کتاب مغامرات 

: ولکنەيغلافمن‌ورق ›ومع ذلا فقدفسدالغلافكثيرا. 

: (وهى جالسة وقد عبر مظهرها عن تعجبها .) وبالنسبة 
ل کیف تجدنی ؟ آما زلت ترانى جميلة ؟ 

: أجدك أحسن من‌ذیقبل . الان تعلمتوضع المساحيق 

: أو لم كن أحسن وضعها من قبل ؟ 

كانت لدى خبرة قليلة جدا . 


: وفوق ذلك فقد قلت لى يومئذ بأن الضوء قليل حول 


التسرعحة ! ! 


: فالينتين . . . ولكن كيف آتيت إلى هذا المنرل ؟ 
: قضاء وقدرا . آهو منذ تسع ساعات . فقد دخلت من 


الشرفة وساخحرج من الباب وسيلة مسلية . ومن 
الملحقق أن بناتك ني غاية الرقة. . . ! ! 


: شکرا با فالینتن . 
: والائنتان ينبغى عليهما أن تلاحظا أنہما ابنتاك حى 


بعتقد الو احد اما أ کر منلت شاا . 


: شکرا جزبلا یا فالینتین . 
: لا تشکریی ؛ فلو كنت أمحدث البهما لقلت عكس 


دلك کله . 


: مادا ؟ ؟ (تدخحل آلیخاندرا من الحانب الأيس) 
: لقد ذهب . (ينتهز فالينتين فرصة دخول أليخاندرا 


وختى من الجانب الأيمن ) 


: (وهی تنهض وتعانق آلیخاندرا) ستندمين على هذا 


أعتقد انى لن أندم يا أمى ؛ فأنا لاأحب ماريانو . 
: لایعلم آبدا ما إذا کان يحب الرجل أو لا ب. 


س ++ سس 


ألىخاندرا : 


آدیلاندا 


ستندمین ,. ستندمين . . . أصلحى شأنك > وتعالٰی إلى 
المر ل و لعسكدى ايوم معنا . 


: حسن . . . ذاك نعم . . . 
: أنا ذاهبة لامحثعن شقيقتك؛ فقد تركتها وحدها وقتا 


أطول من اللازم . . . وهو ما ستندمين عليه ! (ٽڏذه 
من الحانب الأيسر . صمت . وتظل أليخاندرا منهمكة 
تي التفكير إلى جانب المنضدة الصغيرة . يدخل فالينتين 
من الحانب الأيمن وقد حلع السترة الزرقاء ولبس 
ملابسه » ووضع معطفه على ذراغه › وأمسك قبعته 
بيده . ) 


: لقد فرغت من اصلاحآنابیب اماه ٠‏ السلامة ماثيا 


يا سيدة . 


: مع السلامة . 


: آنا ذاهب ي غاية السرور ؛ فقد حرجت من كل ذلك 


برموز لكلمات متقاطعة . وها أنذا أعرف ماالكلمة 


الى تعبى الحرية . انبا ر الطلاق » . . . ( ييل غو أحد 


اللحوانب ويبدأً الانسحاب » وني هذه اللحظة يدخل 
٠ماريانو‏ من البأاب الايسر دول معطف ولسكن 


س ١ء‏ ب 


ماریانو 


ألبخاندرا 
فالینتین 
ماریانو 


آليخاندر ا 


فالینتین 
أليخاندرا 


ماریانو 


اندرا 


القبعة على رأسه . يدحل مسرعا كما لو كان عل 


: جئت لأقول للك يا آليخاندرا ان . . . (برى فالينتين 


با مجول فی خاطر ماریانو . صمت مریر .) ماهذا ؟ 


ومن هذا الر جل ؟ 


: هو .. هو .. هو الساك. 
: نعم يا سيد › السباك . 
: (متأملا معطف فالينتين الأنيق وقبعته وسر ته القيمة) 


السباك . ماذا ؟ حسن يا آليخاندرا ! 


: اليس السباك يا ماريانو . ولكن بحق الله لا تفكر ي 


2 شی ء سی ۶ . 


: لا تفکر ني آی شىء سىء يا حارم . 
: أنا سأشرح لك . أتفهم ؟ (مشيرة إلى فالينتين) دحل 


البارحة مساء من الشر فة . 


اسکی ! لا تقولی لى تفصيلات ! أعلم جيدا نالعادة 
جرت أن يكون الدحول في هذه الحالات من الشرفة 


: انی أؤ کد لك يا ماریانو أن . . ! 


— + 


ماریانو 


فالىنتىن 


ماریانو 


ماریانو 


: لقد قلت لك اسكى ! فكرى في أنى أستطيع أنأقتلاك 


أنت أيضا. . . 


: (لاليخاندرا) ذاك هو . فكرىي آنه يستطيع أنرقتلك 


نت أبضا . . . 


: ولكنى لن أفعل ذلك . انى رجل تقدمى ؛وسأقتصر 


على قتل هذا السد (لفالينتن) . 


: في الحقيقة أشكر لك قصرك الأمر على ؛ ولكن إذا لم 


: قتلك شىء مقرر . 
: ولكن يا ماريانو ! ! 
: (ينظر إليها نظرة برها عل الصمت) هش ! 


لا نستطيع أن نفعل شيئا يا سيدة . لقد قرر. 


: ھیا الى مکتی ؛ فهذا لاینبغی آن يشيع . ( لفالبنتين ) 


وفوق هذا فأنت علياك أن تكتب رسالة إلى القاضى 
حى لايضايقى البوليس عندما أقتللك . ( لاليخاندرا) 
ونت لاتتفوهى بكلمة ! اذا تكلمت أو صحت 
فسیکون مصير ك هو مصير هذا السيد . هيا ! س 


( يشير هما إلى الباب الايسر ) 
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'ايخاندرا : (فزعة متلهفة ) ياافى ا (يسمع اأ « موتیس » ) 

فالينتين : (وهو يفسح الطريق لاريانو ) نت أولا ياعترم , 
( مايزالان لحظة ي تردد . وأخيرا بقرران أن _ 
ينسحبا ي وقت واحد ومندفعين دون ارادة .) 


(ستار ) 


~~ |+ 
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عصرا كا 


حجرة مكتب أنبقة . في الخلف باب منرلق ينفتح على ردهة توّدى 
إلى الممر . 
الدیکور مکتمل ( وف السقف مصباح ذو غطاء من فوف المنضدة ٍ 
وجهاز تليفون متنقل . في مقدمة الحجرة أريكة ومقعدان كبيران . 
عند رفع الستار يكون المشهد خاليا . صمت طويل يفتح في ايه 
لباب الخلى الذى كان مغلقا ويبدو ني آخحر المسرح آليخاندرا ‏ 
وفالينتين وماريانو . وئلائتهم ي نفس الحالة الى تر كناهم 
عليها عند اة الفصل الثانى . أى أن أصدقاءنا هولاء لم يفعلسوا 
أكر من عبور الممر والانتقال من حجرة النوم إلى حجرة المكتب 
الى نقدمهم فيها . ومن الطبیعی أن آلیخاندرا تر تدى نفس الثوب 
الذى كانت ترتديه »وفالينتن عمل معطفه على ذراعه و سك بقبعته ؛ 
وماريانو يبس قبعته . وثي كلمة موجزة لم يتغير فيهم شىء عما 
كانوا عايه ني الفصل الثانى حى فيما بتصل بتغيرات الوجوه أو التصرف. 
ماريانو : (من الردهة لأليخاندرا في جفاف ) أدخلى . و 
(لفالبنتين . ) تفضل . (تدخحل البخاندرا . 
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وفالينتين إلى المشهد .) 

فاليتين : (لألبخاندرا على انفراد وني سرعة ) لاتحتجى 
بأاسىكة » وأطیعی کل الاوامر فاا عر ف الطبائع 
الباردة الى تتصرف مساب وليس نما يلاها 
أن تستثار . . (يذهب ماريانو نحو المكتب 
ي تودة . وفالينةين وأليخاندرا ينتظران ما محدث 
وکل منهما ي جانب من المشهد هو ينتظطر 
مبتسما ها لو كان ذلك من عاداته . وهی تتتظر ي 
مرارة . وأخيرا يبدو ماريانو وقد انتهى إلى قرار 
رج من درج المكتب مسدسا ويفحصه ي صمت 
خلال ثوان . واليخاندرا تنظر اليه ن فة وعيناها 
جاحظتان . آما فالینتین فانه يقرب من ماریانو ‏ 
بفضول . ) ماعدد طلقات هذا المسدس ؟ 

ماربالو : ست . 

فاليتتين :إذن إذا كنت نحسن إصابة المدف فسريد لديك حمسن 
طلقات . 

ماریانو : ستزید ! 

فالينشن ‏ آ١ه!‏ (لمحظة صمت ) انه مسدس جميل. أليس 
كذلك؟ 


asi 1۰7 


ماریانو 


ماريانو 


ماريالو 


: هل اشريته أم أهدى اليك ؟ 


٠‏ ( وهو حدق فيه .) أعتقد أن هذا ليس هو الوقت‌الذى 


ترضی فيه فضصولك . 


: انه آخر فضول ؛ وأنا عندما أطلب معلومات عن 


المسدس إنغا استخدم حقى فلن أغفر لنفسى أبدا 
أن أموت بجريرة سلاح اجرامى المصدر ! 


: اجلس هناك واكثب ما سأمليه عليك . 

٠‏ أبن أجلس ؟ 

: هناك (برشده إلى مقعد المكتب .) 

: لحظة . . . . يبدولى أنه من الضرورى أن ألفت نظر ك 


ل أنه ليس من عادنی أن أ کت بو ساطة الاملاء .| 


: (وهو جالس إلى المكتب) أتسمح لى بقلمك الحبر؟ 


إذا لم يكن بقلم حبر فانى لا أستطيع الكتابة .. .؟ 
بالأمس اشتریت قلم حبر وضاع مى . حسن .. في 
المحقيقة لست أذکرما إذا کان قد ضاع مى آم م يم 
لی شراوه ! | 


loi 


ماریانو : (وهو بعطيه القام) خذ . واکتب (یتمشی ي الحجرة 
مخطوات واسعة ويداه إلى ظهره ؛ وما زال المسدس 
ي يله . ) 
فالينتين : أبن الورق ؟ 
ماريانو : هناك . (يشير إلى المكتب. ) 
فالينتين : ولكن هذا الور مطبوع عليه اسمك . ویبدو لى 
أمرا سيثا أن يكتب إلى القاضى على ورق للغير 
ماريانو : لا يهم . سيكون ذلك علامة على أنك مت طوعا في 
هذا المرل . (في قلق . ) اكتب ! (مليا وهو يتمشى. ) 
سيادة قاضى التحقيق : « صديقى العزيز . » 
فالىنتىن : صديق ؟ 
ماریانو : صديق ! اكتب . (مليا) ر انى وقد مللت حياة بلا 
آهداف . . . (تېدو على وجه فالینتین تعبیر ات استياء 
کما لو کان بحتج على القول بأنه لیس لديه آهداف 
ولسکنه یتجلد ویکتب) قررت أن أموت. ویوسفى 
ازعاجاك بأداء واجبك ؛ ولکنى لا أستطيم أن 
أفعل أكثر من الأسف . » 
1A‏ - 


فالينتين : (وهو يكتب . ) و الأسف » ( لاريانو ) هل ترى 
أن نكتب فقرة نبين فيها كيف أن آداء الواجب دائما 
أمر قاس ؟ 

ماريانو : لا اكتب . (مليا) «أطلب مغفرتك › كما أطلب 
مغفرة صديقى العزيز السيد ماريانو بالفور السذى 
انتحرت ني منرله . وأنوه إلى أنه من الطبيعى أنى أا 
وحدى دون غيرى المسئول عن مولى . » 

فالينتين : الان يقال انتقل إلى رحمة ربه . 

ماریانو : اکتب ر موت » حی لا یکون لدی أحد آدنی شك . 

فالینتین : سأکتب ر موت » . وإذا شك أحد فسيكفى أذيروا 
جشی لیعلموا آنی قد مت . . . (یکتب . ) 

ماريانو : تماما . (مليا) و المخاص جدا . . .» واكتب اسمك 
تنائيا ووقع . 

فالىنتن ‏ : کتبت . 

ماريانو : هات . (يأخذ الورقة ويقرؤها ثي روية . ) حسن . 
احفظها ني جیبات (یعطيه ایاها . ) فالقاضی ینبغی ان 

فالینتين : ئي أى جيب أحفظها ؟ 


_ ۹ء 


ماریانو 


فالیتتین 
ماریانو 


ألىخاندرا 


ماریانو 


تتصرف ی أمر ما ؟ 
: أما الآن فلا . ولكن إذا تركت لى بضعة أياملأفكر.. 
: متأسف ؛ فليس مكنا . والان يا آليخاندرا (بتجه 


نعوها) أظن آنك قد غيرت رآيك فیما يتصل بى 
فقد قلت لى البارحة مساء انى رجل سو . وما أفعله 
الان ليس من عمل الرجل السوقي . 


لست كذلك . ولکن‌استمع إلى ياماريانو . فأنت 


تعانى حطاً وأريد أن أشرح لك . . . 


: (ني وحشية) عن ذاك لا تتفوهى بأية كلمة !.. 


بأية كلمة » أو فقد هدوثى . 

(بعساك المسدس بكلتا يديه ويضغط على الزناد ولكن 
اازناد لا يطاوعه . يظل لحظات محاول تحريك الزناد 
وقد ارتسمت على وجهه أمارات المقاومة . بينمايتأمله 
فالينتين واليخاندرا في هفة كبيرة . ) 


: (بعد لحظة صمت ظل ماريانو يعالج خلاطما مسدسه 


1 « براو نينج ( ( مادا حلت ؟ 


: لست آدری . . ببدو أنه قد ماسکت اأجزاوه. . .د 


— ۱١١ 


فالینتون 


ماریانو 


فالیتتین 


ماریالو 


فالینتین 


ماریالو 


فالینتین 


ماریانو 


فالينتين 


(يتابح سحاو لته . ) 


(بعد فترة صمت أخرى . ) ألا تستطيع ؟ لعل 


« مون ». 

(بذاك الغيظ الذى يشعر به كل شخص عندما يناضل 
صد ر ما كة ) متمردة .) لا . ۔ . ففد فتحت۔ 
الأمان من قبل . 


: أخحرج انلز ان وانظره ... (يكون الثلاثة مجموعة 


تملكها العجب واشتياق النجاح . وماريانو لولعه 
النصر بخرج شزان المسدس ويعاود المحاولة . ) 


: أيضالا . 


: أدحل اللعزان مرة أخحرى بقوة > واض خط عل الزناد 


بعنف (ماریانو يطیع ۰) 


. ليس هناك وسيلة . 
: أعطى اياه . . . (يطلب منه المسدس ي نظرةمعبرة.) 
: (وهو يعطيه المسدس) احذر فلا تضغط على الزناد 


E‏ اټ ص 


حى لا تجرح . 


: (عاولا بدوره) حسن . انما قطعة حدید علقت به من 


¬ ۱1١ ب‎ 


»اریسانو 


ماریالو 


ماریانو 
فالينتين 
ماریسانو 


الداحل والآن لا يتحرك الزناد لا إلى الأمام ولا إلى 
الحلف . 


: ألم تد ر الماسورة ؟ هات لاری مادا ..,. (باحذ 


المسدس من فالنتين ويعود للمحاولة . ) 


: حى يتحدثوا من بعد عن الأسلحة الحديثة ! . . . فلو 


أننا عشنا فى القرن الثالث عشر لكنت وجهت إلى 
ضربة بفأس وانتهى الامر دفعة وأحلدة . 


: ليس هناك من وسيلة : ها آنٽ ذا تری ! 
: ولم لا تجرب المسدس بعد أن » تريته » ؟(لاليخاندرا) 


يا سيدة » ألا تنادين احدى الوصيفات لسكى تحضر 
ويلا من الريت ؟ 


: لا . لا تنادی آحدا . رما کان هذا الحادث لم یقدر له 


أن يقع .... نعم ! لم يقدر له أن يقع ! (يتر 


(لفالينتين) أنا أعتقد ني القدر » وقد فكرتألاأقتلك . 


: حينئذ أنا كذلك أعتقد نى القدر . 


(وهو جالس .) مرات كثيرة فکرت فيما بمكن أن 


أعمله إذا آنا وجدت ني حالة مثل هذه › ودائما كنت 


- 1ا 


أصل إلى حد الاقناع بأن أقتل , خادع النساء » . 


: ولسكن ليكن في علملك أنك لم تفكر أبدا ي أن 


المسدس سيفسد . 


: من أجل هذا أعتقد أن وقوع الحوادث مقدر . قد 


لا أستطيع أن أققل : ولكنى لن حلص من 


الاستياء أبدا ! (رينهض واقفا . ) 


: ماريانو ! 
: آبدا ! ريذهب تو الباب .) 


: لا ذاك لا . .. ( بره أن يعود على عقبيه. ) ينبغى 


عليك أن تستمع إلى" . أنت لا تستطيع أن تعتقد 
ما تعتقده وتحكم على كامرأة منحرفة . 


: (وأضعا یلیه ألو أسحدة فوف الاخحرى .( حدل استمح 


اللف . 


: (لنفسه) تصرف ساحر . 
: آنا لست أعرف هذا السيد . (تعى فالبنتين) البارحة 


مساء : وعقب انصرافك دخل من شرفة حجرة اللوم . 
وقال لى انه لص ؛ م نفى ذلك » وجعلى أطفىء 
الضوء. 


ت ۱1۲ — 


ماویالنو 


أليخاندرا 


فالينتين 
ماریانو 


آلبیخاندرا 


ماریانو 


(وهو يرفع يديه إلى السماء) اطفاء الضوء ! وتعرفين 
بذلك ! انه کل شیء ! (یتمشی کانه حیوان مفترس 
ي قفص وهو یقول : انه کل شیء! (تتابع 
آلیخاندرا حرکاته ني فلق ) . 


: ولكن استمع إلى ! استمع إلى بحق الله ! 


استمع إليها يا حبرم »> فثورة أعصاب المرأة ميتة 
بالنسبة لصحة الزوج . 


: لست زوجها »› ولیست زوجی . (يتوقف ) . 


آخیرا . . تحدلی . لنری آی کذب ستکذین . 


: لا أكذب . أقول الحقيقة . جعلى أطفىء الضوء 


لانقاذه من أحد رجال الشرطة » ولكن كانت النتيجة 
بعد » أن ما ارادہ غا هو أن یری كيف تکون اسجرة 
نحت ضوء القمر . 


: وتقولين عن هذا بأنه حقيقة ؟ وتريدين مى أن أعتقد 


امکان وقوع هذا؟ لاعتقاد هذا يقتضى الأمر آن 
يكون المرء ي غباوة بعوضة ! 


: امها الحميقَة يا ماريانو ! 
: هى اسحقيقة يا عبرم . 
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ماریانو 


ألىخاندرا 


ماريالو 


آلیخاندرا 


: (وهو یتمیر غیظا) حسن . استمری . ری إل اين 
يصل یال امرأة كذوب .. . 


٠‏ انى آجثو على ركبى طالبة اليك أن تصدقى . آنا 


قلت له : و انصرف . . فأنا امرأة شريفة » فأجابى 


هو قائلا : من أجل ذالك بالذات لا يستطيع الانصراف 


حی لا یری خارجا فیصدر الاس حکما سیا عل 
شخصى وعلى سلوكى . وإد ذاك قرر قضاعءالليلةهنا..., 


يا للغباوة ! يا للغياوة ! 


: (باكية) ولكن يا ماريانو إذا كان قد قضى الليلةعلى 


مقعد ! وإذا كنت آنا قد نمت ني حجرة اللوم 
الاحتياطية تستطيع أن تسل برتا عن هذا . 


: آنا لا أتجه إلى الوصیفات نی اکر من أن یعددن لى 


الحمام ٍ 


: داك جسن . 

. (لفاليئتين) لست أمحث عن رأيك‎ ٠ 

: ذاك سىء . 

ني هذا الصباح عندما انصرفت وصلت آمى وليسا 


~٥ 


ماریانو 


آليخاندرا 


ماریانو 


آلیخاندرا 
فالینتون 
آلیخاندرا 
فالینتین 


وخیراردو . وحی لا يعتقدوا ما ۾ بحدث ابس هذا 
السيد ملابس سباك . ثم جثت آنت . . . وهذا هو 
كل شىء . (با كية) أما التفكير تي آنى . . . ! 


: كذبة فوق كلبة . . . نسيسج من الكذب الصناعى 


أوه ! لو كانت كلباتاف حى على الأقل شائقة . 


! انه قو ل أمست شائفة‎ o 


: الوداع يا آلخاندرا 1 الأفضل و الاحتقار ! احتقار ی 


لاك سیکون ا کبر عقات دالنسبة اليلك هکذاتظابن 
مع هذا . . . السباك . فاذا كثت ما تزالين ‏ بينى › 
ف مكون النتيجة عقابا له > لأنلك ستمز قينه بأ ظا أ 
عندما ترين أناك فقدتى من أجله . . . الوداع إلى 
الايد 1 (يرنسم على وجهه تعر اعيبر کر امته : 2 
یتصرف . تظل آلب خاندرا تنظر إلى الباب کما لو كانت 


: لمدذ ھی ! لقد ذهب 1 
: نعم . حفيقة قد ذهب . 


اعتقدى يا سيدة أنه لو لم أكن أنا وكان هناك شخص 
آخر ی موضعی لانصرف كما انصرف الان ! 


۱۱١ = 


: (هائجة) کان بنصرف كما انصرف الآن ! ألاترى 


أنى أفقده بسبب ذنبك ؟ 
ربا . ولكن لا تتشاجرى معى فان الشجار يزيسل 
لاء أظافر ك ! ! 


(ني غلق) یا ام ! رجل مشه ! رجل يدهب بى إلى 


المسرح ني كل أيام الآحاد ! رجل يعرف جیدا كيف 
يتأنق بالسترة الرسمية » الاسموكنج » ! رجل تعجب 
به المرأة حى حين يقرأ برنامج الاذاعة ! رجل متابه 
لکل شی ء بحیث مجیء دائما مبکرا لیا کل کلما کان 
لدينا تذاكر لاسينما وللمسرح ! رجل يفهم السكثير 
عن الثبران ! رجل ذو روح كبيرة ! 


: ولكن . 


٠‏ ورضق جدا ! وأرعى ! اضاعة هذا الرجل ! (باكية) 


إضاعة هذا الرجل من أجل ذنب . . . سباك ! 


ولکكئك تستحق أن تکون سباکا . یا مى ! (تنهالك 


عل أحد المقاعد وهی تبکی . ) 


: نست يا سيدة أنى عندما ظهرت البارحة مساء كنت 
قد قر رت الطلای . 1 
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أابخاندر ا 


فا لينتين 


أليخاندرا 


فالینتین 


ذاك شىء ! ومن المعروف أن الطلاف يتقرر . . : م 


ماذا ؟ الواحدة منا بعد ذلك يستدعيها القاضى ويسدى 
ايها النصائح ي صوت عذب فيقول « یا سيدة تأملى 
جيدا الحطوة الى ستخطينها . . . بسا سيدة زوجك 
حبلف كثيرا . . . » والواحدة منا تتأثر نوعا ما وتل 
دمعة تسقط من عينها . م يدخحل الزوج ويقول: « آنت 
بکیت یا حبیبی . ) والواحدة منا تنكر . وهو 
يصر . ويتحدث القاضى ويتحدث الزوج + والكل 
يبرجو ويثوسل . وحينئذ تتظاهر الواحدة بألا تقو 
بتضحية وتقول : « على كل حال . . . أفعله من أجل 
الأطفال . . » وذا م يكن لدا أطفال تضيف : 
, آفعله من أجل الأطفال . . . الذين عکن أن ئو | 
مستفبلا . . . ! ) 


: ياها من صورة جملة ! ولكن إذا كان الأطفال 


لن ججيثوا إلا و مستقبلا» و ولفراق مطلوب حاليا › 
فليس هناك من معى للاضحية من أجل الأطفال . . . 


: (وهى تنظر إليه في استخفاف) أف ! يا للتفاهة ! 


: حسن . م يعد هناك من ينر عی هذه المهنة . ولوكنت 


أعلم ذلاك لتظاهرت بأننى طيار فهو أرقي ! (يظل ني 
ابلحانب الأعن . تدحل أديلايدا من الفناء . 


Am 


دیلایدا ‏ : واسکن ما هذا ؟ قد رجع ماريانو ؛ وانصرف ثائية 
والشرر يتطاير من عينيه ؛ ورفض أن يدل إلى 
رتفصسلاات وقال بأن الطلاق ضرورى الان أكر مئه 
ي ی وقت آخر . اشرحی أنت يا ألیخاندرا . 

ألىخاندر|ا : آنا لا شرح شیا ؛ فليست لدى الرغبة في شرح شىء . 
ليشرحه لك السباك ! أبة مصيبة كبيرة يا إلى ! 
(تذهبمن اب مانب الأیسر وهی على وشات أن تبکی .) 

أدیلایدا : (وهى مز رأسها فعل من يلوم ) ولسكن فالينتين | 
کف تدبر الأمور لیظل فالینتین دائما طرفا ي 
مشكلة ما ؟ 

فالىنتىن لست أدرى . . الحقيقة أنى لست أدرى . اتعتقدين 
با سيدة بأن القدر يستطيع أن يوثر ثي حياة رجل ؟ 

أديلايدا : أى نوع من القدر ؟ 

فالىنشىن :لا . القدر بوجه عام ؛ الحظ › المكتوب . 

أدىلايدا ‏ : آه ! لیس لدی رأى حول هذا. .. 

فالىثتىن : إذن إذا کان القدر بوٴٹر نی حیاتی » فقتّدری أن غرق 
دائما ني مشكلة أو ني أحرى . اخرط فيها دون أن 
أعر ف کیف ؛ وأخرج دول أن أعر ف 8 اين 


- ۱۱۹ 


آدیلاندا 
۴ لنت » 


آدیلاردا 
فالینتین 


أدیلایدا 


ولكى أعبر الحاة داحلا وخارجا ني مائة صورة 
من الضجة › والحرائق المختلفة » والتعويضات > 
وحوادث الغرف » وامحراف القاطرات عن قضباا 
والواربث المعقدة »> وحفلاثت الزواج > وحوادٹ. 
السرقة » واعتقالات المحتالين . . . في كل هذهالأشياء 
وی کٹیر غیرھا رأیتی دائہا منخرطا فیها دون أن 
یکون لی فیھا طعام أو شراب . رأيتى منخرطا أيضا 
ی حادتٹ احتطاف . . ( . میتسما ي انتباہ ) ی حادٹ 
اخحتطاف . 


آه ! آم تنس ذلك ؟ 


: وكيف آنساه إذا كان من أ كر المغامرات طرافة ؟ 


وزيادة على ذلك فقد كنا سحن الاننان يومئذ شابين 


: الإائتان ؟ . . التلاة ! 


: حقبقة ! الثلاثة . . . ولكن يالى من مذهول !وهو؟ 


ولوريتو ؟ 


: يظل في المرأل . وهو الان ثي الرابعة والخمسين مسن 


مر ۵ » لسحره الذهاب إلى المسارح الى تعر ص 
مسر حیات أستعر أضة کا بسحره تناول مریج 
تيل من المانيزيا . . . ! 


+ = 


فالینتین : آتذكرين ؟ لقد كان ذلك منذ عشرين عاما وي اليوم 
العاشر من أبريل . . . 

أديلايدا : في اليوم التاسم » يوم الاثنين . 

فالينتين : حقيقة . اليوم التاسع يوم الاثنين . وقد سافرت آنا إلى 
برشلونة في القطار › و كان الوقت ليلا . . على وجه 
التحقيق ليلة من ليالى الربيع . . . ذهبت وأنا أقراً في 
إطار النافذة . 


أديلايدا : فضلت أن ترى القمر بدلا من أن تقر . . 

فالينتين : لا . تركت القراءة لان ضوء العربة م يكن كافيا . . 

أديلايدا : اليوم بحدث نفس الثىء الذى حدث يومئذ . . 

فالينتين : نعم . ولكن اليوم عندما حدث ل هذا أصب اللعنات 
شر كة السكة الحديد بدلا من أن أتأمل القمر . 

أديلايدا : السنين . . 

فالىنتىن ‏ : (ھىرعجا)ماذا ؟ 

ديلايدا : السنين الى تفعل ! 

فالينتين : ١ه‏ ! وصل القطار الى عحطة ر ميكو» + وم رعا 


۱۲1 - 


آدیلایدا 


ر طخ » صعد الى القطار خطبان هاربان ليختفيا . 
هو ف الثامنة والعشرين من عمره » وهي يي السابعمة 
عشرة . . . كنت أنت الخطيبة » و كان هو و لورينثو 
زوجاك . . . والد ألبخاندراو ر ليسا» . 


: (متنهدة ) آى . ! 
٠‏ بلغنى بأن لورينثو كان قد اخحتطفك وأن أباك قد جاء 


بلاحقکما . 


, مسکین آل . 1 
: هل مات ؟ 
: من المصائب . كنت آنا أكبر أخوانى » وقدأختطفنا 


جميعا أولئك الذين صاروا من دعل زو اجنا . و عتلم) 


احتطفوا الصغر ى مات والدى المسكين كمدا . 


: ی حادٹ اخحتطاف پائس . کان لطیفا جدا › وذ کر 


آزه عندما صعد انى القطارجعل یر کل الائ رقدمه . 


: نعم . ووجد نفسه مضطرا أن يتصرف . 
: لانك كنت واقفة في جزء من اللعطف الخارجی‌الذى 


لایری . 


: وكذت خائفة أن يدحل القطار ثي نفق ! 


= ۲۲| ست 


فالىنتىن 
آدیلایدا 
فالینتین 
دیلایدا 
فالىنتىن 


أدىلایدا 


فالینتین 
آدیلایدا 


برت 


بعد ذلك . . . أ كلنا السفر ى سرقس 

١ كئيسة و البيلار‎ ٤ 

ا ا فة كاملة . 
وعد اتفصلنا تأ كدت بيننا صداقة 

تلن . . . 
حفظنا عن ظهر قلب بعض أببانك 

3 . 

: الشف داما لابتغير 


: الشفق داتما لاتغر 


ولکنکم تتغیرون كيرا ! ا ا 
: فامر ۾ جدرده تعو د لت 
وها انت ذا دال في مغامرة جلي ود اچد 


أوه ! الشفق داعا لابتغير . 
ا لکنکم تتخضيرو ن 
: (قنظر اليه من أعلى الى أسفل ) و 


| ( ت ۴ + iM‏ | ) لما 
لر د E FE‏ 


ں 2 


لص حو موثر . . ( لفالينتين) 

|. . تبکی على نحو موثر‎ IEC 
ما وا ا على السلام فيه ؟‎ 
أ کلما د"‎ 


- = ا - 


فالىنتىن 


الوصيفة 


فالينتىن 
آدیلاندا 
قالىنتىن 


: آنت عحطتة يا برتا . حيث ادحل آنا يدحل السلام . 


ېدو لی أناك قد نسيت آنى عندما دخلت البارسحة مساء 
کانت آلیخاندار وزوجها قد انفصلا فعلا . ( تنظر 
اليهما أديلايدا وهى مندهشة أن ترى الكلفة قدارتفعت 
بينهما . تدخل الوصيفة الشابة من الحانب الاإيس) . 


كلبا لايفعل شيا أ كر من العبث بأظافره في الخشب› 
ولم ينصرف بالرغم من أننا وجهنا اليه ضربات بال مكسة 


: و کانٿ » ذاك هو و کائٽ » ! 


:من ؟ 
: « كانت » كلى . (للوصيفة ) أدخليه سريعسا. 


( تذهب الو صيفة ) . مسکین ر كانت » ! انه ر سر » 
يعيش معى . ومع أنى عندما دخلت من الشرففة 
البارحة مساء كان قد جاء معى المسكين وب ي ‌الشارع 
الا آنه وقد اشم راح م يرد أن يفارق الباب . انسه 
کلب غير عادی . 


: ولکن صاحبه مایزال اکر تیر ا عنه ! (لأدیلایدا 


وهى تقصد محديثها فالينتين ) . أترين ياسيدة الحلبة 


~~ ۱ 


فالينتين 


الى أحد ا في المرأل ؟ . انه شس ا 
من أجل هذا وأنا ا ا 
ر ا ا ني المشقات > عل أن 
أفضل الهدوء بالعمل خادمة » رغم 

أعيش محدومة مع فاليتتين 


n 
اہامات كاذدة . لست أنا الذى حدث اخلة . أنى‎ 


حل ¿ أن أعر ف لادا .)1 
1 نمسی داحلا فا دون ) نسمع 
HES ٠ :‏ َ۵ ). 

زی الک أصوات شخصن تناقشان ی عبی 
من الحانب‌الايسر 


: ماها؟ 
: مشكلة أخرى . . . موكد . 


| لسا وخراردو 
mF‏ 8 . ¥ : 1 


بتطاير من عيثيه هو دصفة خاصة . تشسعهما 
والشرر يتطاير من عي 
الوصيفة . ) 


: : | ا 


١ -‏ 
آ ر : ا 8 اأ هو ۰ 


س 0ا — 


: ولسکن مادا حدث ؟ 


: إنى شوم . نعم ! شوم ! حقيقة شوم . . . لوعلہمت 


ذلك من قبل . ي الحقيقة | ... . 


ولسكن ما الأمر؟ 
: إن هذا الأمر ضمن مشروع مستحيل . 
: آنا » ماذا ؟ هى ! هى الى ليس هناك من متملها . 


اما لا تطاف . ي المحقيقة لا تطاق . طبيعى بالنسبة لى 
. . . اطلاقا ! لآہا [ذا کانت تعتقد أن . . . لاإمنذ 
أن رآٽ شقيقتها ستطلق قد انقبضت نفسها عن كل 
شىء . وأنا لا أريد امرأة ذات نفس منقبضة . 


: لقد كنت أخشى ذلك . بدأت تفقد الرغبة ف الزوإج 
: لایاآمی . انه . . . (تنتحی‌ انبا وتتحدث مع أديلايدا 
وبرتا) . 

: (ینتحی جانبا آخر ویتحدثٹ مع فالینتین ) . آنا 


لست أدرى من تكون ؟ ني المحقيقة لا أعصرفك . 
ولكن ... أنت الذى رأيت ذلك الرأى؟ . 
وعاذا تنصح لى ؟ ني الحقيقة . . . ماذا ؟ ني الحقيقة 


: ولسكن ني الحقيقة . . . ماذا وقع للك ؟ 


.- 1 


خير ار دو 


اليتون 
خير ار دو 


فالینتین 


خير ار دو 


أليخاندرا 


فالینتین 
آدیلادا 


الوصيفة 


آديلایدا 


: ذاك . انما لا تعبا نى .. تعاملى بفتور منذ علمت أن 


: وهل تريد أنت أن تتلا ذاك الفتور ؟ 
: طبيعی ! 
: إذن ليس أمامك سوى طريق واحد . تخويفها. . ! 


جعلها تعتقد بأنك ستذهب عنها » أو ستتركها أو 
ستتخد قر اراخطرا , 


: ذاك هو ! نعم يا سيد ! هو الصواب . ني الحقيقة هو 


الصواب . ازعاجها ! طبیعی ! ينبغى التفكير قليلا 
لازعاجها . . . (تدخل آليخاندرا من الحانب الأيسر 
وعلى وجهها مظاهر الغيظ . م تقترب من فالينتين . ) 


: انى محتاجة أن آتحدث معك عن طلاق فى جدية ثامة . 


أتسمع ؟ عن طلاتي ! 


: حسن جدا . 

: انتظرى قلياد يا ابتى (تنادى الو صيفة الشابة) ياليوناردا.. 
: نعم یا سيل . 

: رافقی الشابن “. آتسمح يا خيراردو فتذهب مع 


ليسا إلى حجرة الاستقبال لحظة ؟ اذهى باليسا مع 


ګبراردو 


- 1۲۷ 


أدیلاندا 


أنا ذاهبة يا أمى . 


: (منت‌حیا جانبا وهوینسحب) پنتابی خحوف خف |. , 


( تدهب ليسا وخيراردو ووراءهما الوصيفة . ) 


: (لاليخاندرا) لا تتحدل يا أليخاندرا عن طلاقك أردا 


آمام ليسا . 


أعتقد أنه لا داعى أن تجعلى الوصيفة تر افقهما ؛ 


فخر اردو وليسا متخاصمان . حقَقَة متخاصمان . 


: من أجل ذلك بصفة خحاصة فعلت . فعندما بكون 


الحطيبان متخاصمين يكونان ش أكر الظروفملاءمة 
لاعادة الصلح بنهما ! 


: موکد جدا. 


: (لفالينتين وهى ثائرة جدا. ) لقد فكرت کثرا فيما 


دلت . و أت المسثول عن دهاب مار انو على الحو 
الذى دھی به . وأجيرا على إصلاح هذا اللاطاً الذى 
بكلفى سعادتى . أجبرك . 1 


: هلا سن جدا 4 فمن يصح المشكلات عليه أن لھا 


: نت يا صديقى حبر أن تعيد السعادة لأليخاندر ا 


لجسم . 
والجمیح 


- 1۸ 


: ( يلماح ) ولكن سريعا. .. 

: دون إضاعة وفت . 

وهکذا ستو دی واجبلف 

٠‏ عفوا با سيدة . . . لحظة . ولكن الساعة الواحدةوالريع 


بعد الظهر . 


lal :‏ ؟ 


من الضرورى أن اتصل هاتفيا ني هذه الساعة بخياطى 


. . . بعد إذنك (عسلك سماعة الماتف ويطلب رقما 
ثم يضع السماعة على آذنه . ) آأنت يا مينينديث ؟ ! 
حسن جدا . أريد أن قول لك أخيرا انى احتاجالسرة 
الرسمية غدا . حسن »› حسن . مع السلامة بامينينديت. 
(يضع السماعة . ) معذرة يا أليخاندرا . . قلت 
با عز بز تى بان هذا الحطاً كلفك سعادتك . . . 


انك قد غر رت بی ؛ ولن بعود . 


٠‏ أذهب وهو يعتقد ذلك ؟ ولكن كيف بمكن ذلك ؟ 
(لاديلايدا ) لقد قصت على السيدة ذلك وهی تبكى. 


هذا العابث (لفالينتين) قد صور الأمر على حو يبدو 
فيه واحدا ممن عحدعون النساء . 


1۹٩ =‏ س 


: امتنعی حظة یا برتا عن ذ كر الحماقات. ( مجلس عا 


أل القاعد » ویشہل ست جار ة ( 


: اضاعة ماريانو من أجل جريرة سباك ! 
وتستمرین ی ذ کر ر سالك » ! 


(لفالينتين . ) باخلاص ؛ ان هدم حياة زوجين ما 


لا يختفر . 


: وهل لديك حق» بعد أن اقترفت مثل هذه | للحطيعة » 


أن تجلس في هذا لمقعد وأن تشعل النار فى سيجارة ؟ 


: فکرى يا سيدة أا تكون خطيئة أ كبر لو جلست على 


السيجارة وأشعلت النار فى المقعد . 


: (وهی تلوی اصابعها ني قلق . ) ١‏ ! يالك من رجل 


ثقيل الأظل جدا ! 


: (لفالینتن) أك بو للك أن رى فجبعة هله السدة 
الشابة ؟ 

يولمى ولكن بصراحة لست أدرى ماذا يراد مى . 

: وماذا آرید ؟ أن یعود ماربانو. . . 


س ا ب 


أليخاندرا 


درلا رکا 


: مسكينة ! والتفكير في أن السيد عندما انصرف ذهب 


على أية صورة من الصور » . 


: أن يعود ماريانو ؛ فذاك ما أريده ! 


(لغالينتين) وقل هذا لنفساك » لأن واجيك أن عله 
يبعز . 


لست أنت الى رأیت أنه حب أن تطلق ؟ 
: ولكن ذاك كان سحابة صيف » وهذا سيل منهمر. 
: على كل حال إذا كان الأمر لا يتصل باكر من أن 


دجو د مار انو ۰ (بتامل الساعة) لست اث دفائی 
لىعود . 


(تعو د لرشدها سر يعا) ماذا ؟ 


ذاك . بقیت ثلاث دقائق . (تةر ب أديلايدا ورتا من 


فالينتين ي فضول . ) 


: أتتحدث ف جدية ؟ 


: ي جدية کبیرة مثل الى کنت أ كتب با عندما أدبت 


الت ف جدية من قبل ؟ 


۱1 ب 


: لعم. 

: هل حقيقة أنه بقيت ثلاث دقائق على عودة ماريانو ؟ 
: دقيقتان لاأ غير > فقد مث.ت وأحلة. 

: ولکن على آى شىء تعتمد ني تصور هذا؟ 

: على ننا نحن معاشر الر جال نعود دائما. ها زت ذیترين 


أن ر کر توف کولومبس » قد ذه إلى الزر 
المندية »> وعند ذهابه أحدث ضجة وطنية . ٠‏ قد غرق ) 
١ ...‏ قل سقط أرض خربة ومات « J...‏ م جد 
أرضا » .... ر( فد مات من ابحوع ۲ ولسکنلاثىء.. 
معاشر الر جال زعو د دائما . 


ولکن ماریانو قد انصرف بائسا. . . 
: لايم ؛ فسيكون هنا خلال دقيقة . 

: خلال دققة ؟ 

: خلال حمسين ثائىة . 


: ولكن .. (تدخل الوصيفة الشابة من احانب‌الأيسر 


مسرورة حدا) . 


: با سىلة ! السك ! 


۳۲ س 


. مسی 
: من قبل . فجملة : «أحتاج السترة الرسمية غدا »كانت 


: هذا لم یفعله , کریستوف کولوم‌یس» «آلیخاندرا 


تنتظر ماريانو متلهفة . ) 


, لقد خر ته باهاتف . 


٣ 


جملة مصطلحا عليها مع ماريانو . وكان بحب على أن 
أعلتها عندما صرت مقتنعا بان آلیخاندرا ترغب ي 
عو دنه , 


: حینئذ + آکان کل شیء بینکما مرتبا ؟ 


لقيته في الطريق » فقص على ما مر به . واعتقدت أن 
من واجى أن أدحل من الشرفة لاجمل أليخاندرا 


تخار من راما . 


مشکلات ! دائما مشکلات ي کل مکان ! 


1۳۴ = 


(وهو داحل) أليخاندرا . 
: (متنهدة) آه ! (يتعانقان) . 
y+‏ يفص ی ٤ء‏ سو ی الغفداء ؛ فالساءة تشر إل 


الثانية . 


: آئے. يا فالينتين تتناول غداءك معنا . . . 
: إذا كنم تصرون.. . (یدی جرس افاتف» فیتناول 


لسماعة ويستمع . ) نحم . . . (يي لغمة غضب) ماذا ؟ 


جسن ! 


٠‏ مادا لث ؟ 


السماعة . ) لا أستطيم الخداء معكم . 


: إذن مأذا حدث ؟ 
: حدث في الماتف راوول المحامى . . متاجى . 
: (ني اقتناع) مشكلة أخرى ! 


نعم ؛ يبدو أن الحطيبة قد هربت منه مع شخص ماري 


هذه اللحطة حرج خر ار دو من الحانت الاسر وهو 
متظاهر بالقلق الشديد . تتبعه ليسا فزعة . ) 


ب ۱ ب 


خير اردو 


یر ار دو 


: ل ! لا ! قبل هذا ساقتل نفسی ! نعم ! أقتل نفسى ! 


(يتناول المسدس الذى ظل على الماضدة ويذهب إلى 
ا لحلف وهو يلوح به ي عنف . ) 


: بحت الله ! سيقتل نفسه ! حمل مسدسا ! قد أحذه من 


فوق المتضدة ! 


: خیراردو ! 


لا داعی للانزعاح ؛ هدو ء . ‌ هدا الملسدس فأاسد 


(يسمع ني الداحل صوت طلقة نارية . ) 


!ol + 


: (مترعجا آيضا )بطلق النار ! (يدحل خيراردو من 


إصيعين ها لو كان عسلك خرقة . 


: اين أضع هدا ؟ اين أضع هذا الذى تيعث منهالطلقات 


وحدها . .. تبعت مله الطاقات وحدها | 
(نجمع للممثلين) . 


ستار 


— ۲٥١ = 


ا صتزر 2 ده سا ساد 


العدد الولف المسرحىة 
| - ماتویل چالیتش سمك عسر الهتصم 
٣‏ س جان انوي القبرة ( جان دارك ) 
٣‏ هال پورتر النرج 
{) ب تساو بو عاصفة الرعد 
هه ب هارولد بنتر | الخادم الأاخرس 
۲ س الشسكيلة آو عرض الأزباه 
د حون وتر السطانة البيضاء 
۷ ب ترانس راتیجان الإاسكندر القدوني او قصة مغامرة 
۸ ب قیړی مونيیه سباق الوك 
٩‏ - جون مورتیمر استلعدوا لركوب الطائرة وغيرها 
.۱ . فریدریش دورنیمات التبزك 
١‏ بوتسکو ے اداموف ۔ ارابال د البی دراما اللا ممقول 
٢‏ - اوجست ستوندبرج ( من الاعمالالختارة )سترنديرج - ١‏ 
١‏ - مس چولیا 
۲ الآب 
۴ - نیقوس کازندزاکی عطيل يعود 
)1 - یتر قایس انشودة انحولا 
٥۵‏ آولیقر جولدسمیت تواضعت فظلفرت 
٩‏ - مولیم ( من الأعمال المختارة ) موقير - ١‏ 


® نقد هادرسة الز وجات 


و ارتجالية قرسای 
۷ - دوجلاس ستبوارت عمسكر وحرامية آو نید کیالی 
٨۸‏ د وليم شکسړ العبن بالعين 


ب 1۷ .س 


العدد الولف 


السرحية 


۰ ب رمان رولان 

۲۱ د انجس ویلسون 

۲ - لړانس راتیحان 

۴ د کاړون دی بورمامسيه 
٤‏ د ولپ شکسي 

٥‏ ب وبل کوارد 

٣‏ ب سوفو کل 

۷ - چیریل مارسل 


٨۸‏ - اتریکي خځاردیل بونځیلا 


( من الأعمال المختارة ) سترندیبرج ب م 
الطريق الى دمشق .ى ثلاثية 

٤‏ وليو 

نسجرة الوت 

روس او نورانس العرب 

حلاق اشبيلية 

هاملت 

الحياة الشخصة 

تسام تراخیس 

( من الاعمال المختارة ) جبريل مارسل 
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ی الر IES‏ د 
من الاعمال المختارة ( سرد ندرج س ۲ ) 
ترحمة وتقدیم : محمد توفیق مصطفی 


هذه هى المحموعة الثالثة من الاعمال المحتارة للكاتب السوبندى 
سترندبرج ( ۱۸٤٩‏ - ۱۹۱۲ ) وهو کاتب غزير الانتاح » له أكثر من 
خمسين مسرحية ) عدا ما فدم من قصص › وقصالكد ) وسرة 
حياة . وقد سىق ان قدمنا له فى هذه السللة ( الآنسة جوليا)) ٠‏ 
» والأب )) (( ونلاتىة )) (( الطربفى الى دمشی ) + 


واذا كانت النظرة الفلسفية العميقَة هى الصفة الفالبه فيما 
سق ان قدمنا من مسر حیات سترندىرج ۰ فان هذه النظرة تسود 
ابضا المسرحيات التى يضمها هذا العدد من السلسلة ؟ غير ان هناك 
اختلافا جز .اذ بينما تفلبالرمزبة والتجرد على مسرحية «الطرىق 
الى د مشق » » فان مسرحيتى « الاقوى » و « الرباط » تميزآن 
الاغراق ف الوا قمية » والغانية منهما املتها ظروف الكاتب تب الشخصة 


اما مسرحية « موسيقى الشبح » فهى فريدة ف نوعها . اذ 
تحاول الکاتب من خلالها أن ستشف ف شکل درامي الإضطر اب 
والتمزق الذى تمر به النشضس ف اضغاث الحلم . والمسرحيات‌الثلات 
على اختلاف انماطها استمرار للدراسة التي داب سترندبرج على 
نقديمها فى مسرحه للنفس البشرية فى مواقف اجتماعية او فكريه > 
او عقيدىة مختلفة . 


ی شد اال رر 


لباه ساهرة من لبالي الربيع 
تالف ٠‏ آدربکی خار دیل دو تار 
ترجمة وتفديم : الدكتور محمد الامين طه 


ست هذه المسرحية »> كما قد إوحى عنوانها » شطحة من 
شطح ”بال الرومانسى . بل هى من أرض الواقع الصابة التى 
نقف علیپ حل وامراته ‏ ارض الحياة الز وحة نما تعتر نها من 


وحبل الزوجر 'مشدود لدرجة التوتر . والخلاف هنا» 
ککل خلاف حاد بین زو تسع لتدخل فی داثرته اطراف اخری 
من أقارب ووسطاء ولت اا ا لعدد من [القشجب الب 


مر همقات الذهن کما بمتاز ا لخفة و ۱ لفكاهة حتی ل | Ê‏ اسر 4 4 
واد الاحداث ارا ۴ ا الى أن تحل اد ن ل 
محل الخصام وتدرك الزوحة المشاركة انها ليست على ما کان 
تتصور من ذکاء ول زوجها ری ما و صفته ده من غناء آنه کو 
صرفة + ) 


